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Dogodki po Sloveniji in os

tali Jugoslaviji

* Nujno je potrebno urediti
Muri strugo. Prebivalstvo ob
obeh bregovih Mure,

nega polja ob svojih bregovih
in napravila ve¢ milijonsko
Skodo, zivi sedaj v strahu, da
bo Mura, ki Se vedno tete po
istih strugah ko ob poplavi in
fe nadalje odnafa
zemljo, ob malo vecjem nalivu
sper poplavila vse ozemlje ob
njej. Zato se je zacelo prebi-

valstvo zadnje Case obracati z |

nujnimi profnjami mna obla-
stva, da z ¢imprejénjim pricet-
kom regulacije njenih bregov
prepreci nevarnost nove tako
katastrofalne poplave kot Je
bila ta zadnja, Kak$ne zalostne
razmere vladajo sedaj na po-
plavljenem ozemlju, pove po-
rocilp iz Ljutomera, ki pravi:
V maju poplavljeno zemljisce
ob Muri je Sele sedaj v avgu-
stu dobilo malo lepse lice, ko
je ozelenelo. Na travnikih, kjer

ki je v|
maju preplavila toliko rodovit-

Torek, 6. septembra tega le-
ta utegne postati nov usodni
' dan za vso livropo, morda za

ves svet. Na ta dan se Vv
Nuerenbergu na Nemskem se-
| stane vsenemski nazijski kon-
gres, ki ga bo otvoril nemski
kancelar Hitler, In v stralu

Kamnika 26 oseb iz Podgorja |
v obéini Komendi. Za njim se
Je vozil potniski avto, last Ed-
varda Jonkeja iz Zaplotnice.
Ta bi rad prehitel tovorno vo-
zilo. Pri prehitevanju pa je o-
sebni avio zadel v tovornega,

ki je vozil ob robu ceste, ter se

|z vsemi potniki zvrnil v kak- |
rodovitno |

Sen meter globok jarek. Ko so
ponesrecenei zaceli vstajati, so
videli, da je eden izmed njih v
zadnjih izdihljajih. Bil je to
Gro-

in trepetu pricakuje svet, Hit-
lerjevih besed na tem kongre-
su, kajti od njih bo odvisno ali
bo Evropa vrZena v novo Kkr-
vavo klanje, ali pa bo grozeca
nevarnost zopet Sla le mimo.

28-letni posestnikov sin
|Selj I'rane iz Podgorja. Trije
|izmed njil so bili huje, dva pa
lazje ranjena. Vseh pet je re
Sevalni avto prepeljal v ljub-
ljansko bolnifnico. So to 29-
letni posestnikov sin  Pavli¢
‘Joze, ki je moéno poskodovan
‘na glavi, 77-letni posestnik Vi-
di¢ Anton s poSkodbami na no-
su, 37-letni posestnik Mrak
Joze s poSkodbami na oceh,|
35-letni kajzar Zobec Joze, ki

Od Hitlerjevega otvoritve-
nega govora se pricakuje od-
govora na vprasanje, ali hoce
Neméija ponovno slepo drveti
v svojo in ostalega sveta nesre-
¢o, ali pa so dogodki, ki se
vrée te dni, vendarle vplivali

da bodo na poloZaj zrli trezne)-

vedle do neizogibne vojne.

na voditelje nemskega naroda, ||

| Se in se izognili izjav, ki bi do- ||

ima podkodovanoe desno nogo,

so morali pokositi blatno seno |in 38 letna Mrak Franciska,
in ga seZgali, je zdaj lepa ota- |ki ima pretres moZganov. —
va. Drugi¢ posejana turifica | Ko so isto mnedeljo popoldne
pa je zelo slabotna in ima |korakali gasilei s tabora na

| ¢e “‘osvoboditi”’

redke Stoke. Zito, ki je bilo po-
plavljeno, je imelo slabo klasje
7z drobnim zrnjem, ki bo dalo
le polovico tega, kar mora da-
ti zdravo zrno. To zrnje se bo
marsikje moglo porabiti le za
otrobe, Njive, posejane 8
krompirjem, so bile po povod-
nji zorane in posejane s pro-
som, ki lepo uspeva. To bo e-
dino, kar ho prineslo nasemu
kanetu ¥e kalo Lkovist poleg aj-
de. Prebivalei so v Zalosmem
poloZaju, ker Ze zdaj nimajo
hrane ne zase ne za Zivino. Do-
sedaj so prejeli le po 40 do 50
kg krompirja in turcice, kar
pa je le malenkost. Zato e ved_-
no pricakujejo izdatne pomodi,
da regijo sebe in svoje druzine

' Otoka v ob¢ini Mo¥njah.

Brezjah proti Mo¥njam, je pri-
drvel mimg neznan avtomobil
in podrl 28-letnega delavea
Bringka Andreja s Spodnjega |
Po- |
nesrefenca, ki je obleZal neza-
vesten s hudo pofkodovano
glavo, je refevalni avto prepe-
ljal v ljubljanske bolnico. Bila |
pa je vsaka pomo¢ zaman in
je nesretne% v bolnici izdihnil.

* Smrt vrlga moza, V lepi
starosti 75 let je zadnje dni v
Makolah preminil ugledni, da-|
le¢ na okrog znani posestnik,
trgovec in gostilnicar g. An-
drej Jursi¢. Blag mu spomin!

* Pozar pri Slovenjgradecu.
Pred kratkim je bilo v Slo-

i venjgradeu in okoliei hudo ne- |
|urje, med katerim je udarila

* Nova Sola na Dolenjskem. | strela v gospodarsko poslopje
S pritetkom novega Solskegd | znane Smidove domadije v
leta v septembru mesecu se bo | Podgorju. Takrag je bil hlapec
odprl redni pouk v novi Soli,|v hlevu pri konju. Strela je o-|
ki so jo postavili na Lipogla- mamila konja, ki se je zgrudil |

pred lakoto.

vem pri Smarju na Dolenj-
skenm. S tem so se sedaj spol-
nile vedletne zelje prebivalstva
in vecletno prizadevanje Sol-
skega krajevnega odbora in
obéine Dobrunje je privedlo do
cilja zgraditi in izroCiti njene-
mu namenu stavbo, ki je zelo
lepo delo modernega stavhar-
s(va.

* e tri nove me#canske Sole
v Sloveniji, Kot smo Ze poro-
cali v zadnji Stevilki, je pro-

svetni minister izdal odlok o)

otvoritvi meS¢anske Sole v
Domzalah. Naslednje porocilo
o tem pa pove, da se bo odprla
mes¢anska Sola tudi v Gornji
Radgoni, v Kranju in Konji-
cah.

* Silna susa v Beli krajini.
1z Suhorja piSejo: Zalosten je
pogled na Belo krajino. Vse je
posuseno. Njive stojijo prazne,
ker ni bilo mogode sejat ajde.
Koruzo Zanjejo in polagajo Zi-
vini, ker zaradi suse ni mogla
narediti $tokov, NajhujSe pa
je, ker ni vode, saj Ze od maja
ni hilo pravega deZja.

* Toda in vihar na Vrhniki,
no zadnjih sobot je mastalo
okoli Vrhnike hudo neurje 2
viharjem, Med nevihto pa jJe
zadela padati gosta kakor grah
debela toda. Vihar je bil tako
modan, da je ruval opeko po
strehah in lomil veje drevju.
Tota pa je zelo pofkodovala
ajdo.

* Ogebni avto je prevrail to-
vornega s 26 potniki, namenje-
nimi na tabor na Brezjah, Eno
zadnjih nedelj zjutraj se je
zgodila pri Dobrem polju bli-
zu Brezij swa¥na avtomobil-
ska mesreca. V omenjenem ¢a-
su je peljal na Brezje na tabor
Hodevarjev tovorni avto iz

| elektri¢nem

in pokopal pod seboj hlapea. |
V zadnjem trenutku se je hlap- |
cu posreéilo, da se je izvlekel
izpod konja in se resil iz gore- |
lega poslopja. Na pomoé s0 |
prispeli gasilei iz Podgorja in
Slovenjgradea, a kljub skraj-
nemu naporu ni bilo mogoce |
reSiti nic¢esar razen zivine. Pla- |
meni so ze objemali hiSo, & so |
gasilel Se pravocasno poZar o-
mejili,

* Tragiéna smrt v rudniku.
V drzavnem rudniku v Zabu- |
kovei pri Zaleu se je pripetila |
te dni tezka nesreca, ki je za- |
htevala zivljenje 46-letnega e-
lektromonterja Franca Kar-|
novika. Po koncanem delu \",
transformatorju, |
kjer se transformira elektric-|
na napetosc 20,000 voltov, se je
Karnoviek sredi pogovora %

dvema tovariSema, ki sta mu |

Sredisce vojne nevarnosti da-
nes lezi v Qeskoslovaski. Leta
1914, je lezalo na Balkanu.
Hitler je vzel v svojo *‘zaSél-
to’ sudetske Nemee, ki jih ho-
teskoslovas-
kega *‘tiranstva’’. Po zaslugl
Hitlerjevega ‘pokroviteljstva’
je med temi Nemei in ceSkoslo-
vasko vlado zavladala nape-
tost, ki se je stopnjevala z vsa-
kim dnem, zadnji teden pa je
dosegla visek, ko je llenlein,
vodja sudetskili Nemeev, od-
prto pozval svoje rojake, da
naj ignorirajo avtoriteto cesko-
slovaske vlade nad ‘‘svojun’’
teritorijem, in da se bodo via-
dali sami, % drugimi besedami,
ustvaril je stanje, ki ga nobe-
na drzava, ako hoce ostati
sploh Se drZava, samostojna
drzava, ne more in ne sme tr-
peti, Vzporedno za to izjavo
Je Henlein dobil od Hitlerja,
ki mu je obljubil, da ga bo v
slu¢aju kakih resnejSih nemi-
rov vsled tega koraka, podpi-
ral z vso silp nemske armade.

In tu je, kjer so ostale ev-
ropske drzave, izvzemsi ltali-
Je in MadzZarske, zopet posegle
vies ter dale Hitlerju vedeti,
da tega ne bodo trpele in da so

| — (e treba — pripravljene tu-
di z oroZjem braniti samostoj- |
\nost in neodvisnost Cedkoslo-|

vafke. Storile so to, ker bi si-
cer tudi njihova lastna samo-
stojnost in neodvisnost ne bi-
la piSkovega oreha vredna.
Vsak bandit, kateremu bi se
zazdelo, da je moénejsi od svo-
Jega soseda, bi potem, ko bi vi-
del, da se nima nikogar hati,
Sel, in lahko odrezal poljuben
kos zemlje iz ene drzave ali pa
pobasal celo.

Zato so evropske drzave v
interesu svoje lastne varnosti
wrisiljene, da branijo Cefkoslo-
vafko. To obljubo so doseda]
ze podale Anglija, Francija,
Rusija, Jugoslavija in Romu-
nija. Pricakuje se, da bodo iz-

prej pomagala pri nekem po-|
pravijalnem delu, oddaljil z o- | posestnik iz Zapodja IFranc
Zividnim namenom, da Se me- StraZar v skalovju v druzbi z
kaj pregleda v transformator- | I\.'anom Skarjo. Zdajei pa se je
jn, pri tem pa je prifel v doti-| Vl§0k0 v kamnolomu sprozila
ko z elektri¢nim tokom 20,000 | tezka skala in se zaCela valiti
voltov in se na mestu zgrudil proti Strazarju in Skarji, Med
mrtev, Pokojni, ki je bil doma | tem ko je Skarja ubezal, je bil
iz §t. Petra v Sav. dolini, je bil | Strazar tako zbegan, da je be-
znan kot eden najboljsih elek- | zal naravnost v sproZeno ska-
tromonterjev in je kot prvovr- 1o, ki ga je ujela in stisnila.
sten strokovnjak zgradil dve|Bil je takoj mrtev. Njegovo
elektriéni napravi v Zabukov- truplo so odnesli na njegov
ci, kjer je bil zaposlen od leta | dom. Pokojni StraZar je pred
1923. Zapu&ta %eno in tri héer- |leti kupil v Zapolju posestvo.
ke. | Bil je skrben gospodar. Zapu-
* Smrtna nesrega, V kamno- ¥a vdovo s tremi nepreskrb-
lomu nad Zapodjem v ob¢ini ljenimi otroci.
Litiji lomijo kamen za apnen-  x gna1a 50 ubila vasovalea,
a¢ & fyadona: Birolle. Ka:_m:,'_- v Pl'egm-jai]l v slovenski Tstri
e P‘;’Fem o PeCl | se je 24-letni Ivan MarkeZid
i A e Skl S zveler oglasil pri svoji nevesti

kamnolomu  je  zaposlenih | (O PR
skrog 26 delaveey-minerjev. | Mariji Vajgerjevi. Med tem pa
je nastala nevihta in sredi hu-

Te dni je vrtal 42-letni mali!

Entered as second-class matter Junu:r_T:_!i: 1926 at the ‘p‘ust oifice of i[li-“?aukw, \\'L-soonsln; _l.l.ll-!-l_l:l' the Act of March 8, 1879,
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Evropa v novi krizi svetovne vojne

S

jave teh drzay, ki so jih podale
te dni, vlile zadostno hladilo
na vrofe glave nemskih vodi-
teljev, da botlo narodili Hitler-
ju, naj pri otyoritvi nazijskega
kongresa ne zine nohene take,
ki bi Je potem ne mogel vzeti
nazaj,

Pri vsem tem se deskoslo-
vafka vlada wvzorno obnafa.
[zogiblje se ysega, kar bi u-
tegnilo poloZaj poslabfati in z
zaupanjem zre na intervencijo
ostalih sil,

piliee s )
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Sicer pa se je iz vseh teh ho
matij razvilo yprasanje, ali su-
detski Nemci' v resnicl trpe v
ceskoslovaski drzavi tako *‘za-
tiranje”, da. bi mogla biti
Nemcem v raghu vojna ljubsa,
kot pa da prepuste svoje roja-
ke Se nadalje tej ‘‘tiramniji’’,
Dejstva govore drugate. Ta
dejstva kazejd, da Nemci na
Ceskoslovaskem uzivajo veé
kulturne in gospodarske svo-
bode, kot kje'drugje na svetu,
razen v Zdrazemh drzavah,
kjer je sploh wsaki narodnosu
dovoljeno pre do in neomejeno
razvijanje v vseh ozirih,

Poglejmo torej, kaksne pred-
nosti imajo sudetski Nemei v
Ceskoslovagki in kaksne imajo
po drugih drzavah, do¢im na-
rodnosine manjsine v Nemdéiji
sami (in tako tudi v Italiji)
nimajo sploh nobenih .

Na CeSkoslovaskem sme vsak
drzavljan nemske narodnosti

na isti naéin  kakor Cehi in
 Slovaki izpovedati svoje po-

| liti¢no muenje, izpovedati svo-
jo narodnost. V kulturnem po-
gledu imajo Nemei v Cedko-
slovaski polno svobodo, drza-
va jim proZl vsa sredstva za
kulturni razvoj. V gospodar-
skem pogledu niso zapostav-
ljeni.

Izven meja nemike drzave
zivi po drugih drzavah: na
CeSKoslovaskem 3,231,688 Nem-
cev, mna Poljskem nekoliko
100,000 ve¢ kot 1 milijon Nem-
cev, v Jugoslaviji okrog 500,
000, na MadZarskem 470,000,
v Ttaliji pa 250,000,

Razen tega Zive Nemeci tudi
Se v Romuniji, v Franciji, na
Danskem, n& Nizozemskem in
v Litvi. Nem8ka narodna manj-
Sina v Ceskoslovaiki je najvec-
ja, medtem ko cetrtmilijonski
nemki manjSini v Italiji z u-
radne strani sploh odrekajo
manjiinski Znadaj. Sedaj po-
glejmo, kako Zivijo Nemei v

dega naliva je nenadno udari-
la strela v hiSo posestnika
Vajgerjagn fanta ubila. Dekle
je zracéni pritisk wesdil v vek-
no steno in Je nezavestno oble-
zalo,

* Nesreda slovenskega, zidar-
ja v Zemunl. V Zemunu se je
ponesrecil 46-letni  slovenski
zidar Jakob Pelel od Sv. Juri-
ja ob juini Zeleznici, ki je bil
zaposlen pri obnovi notranjega
zidovja katoliSke Zupne cer-
kve. Pelel je delal visoko na
ogrodju tik pod kupolo, ne-
nadno pa je omahnil in padel
na kameniti ‘tlak
kjer si je razbil lobanjo. Ne-
kaj trenutkov kasneje je umrl.

* Smrtna nesreda ameriSke-

ga letalea v Jugoslaviji, Mla-
letalec Gordon
Mauth je vodil po vseh evrop-

di ameriski

skih drZzavah letalp neke ame-
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Domaci in drugi dogodki po Zdr. drzavah

tell lmenovanih drzavah, — V Clevelandu, 0., jo pred

;\embl_\e mangsine v lb_t}h,jl N {arevi preminil rojak ~Frank
na Madzarskem, kjer Jih Je Gridar, p. d. Petek, star 50 let
skupno skoraj L nulijon, nimna- Tuka‘j,za.pu."sf-u SR o anads:
Jo nobenega zastopmka v par- roj. Mikuz, d.oum. i Rakjtm;
la;ll_f{ntt:, I{letilell.l ko uuu.. p.ul pri Borovnici in enega brata v
milijona Nemeev v Jugoslavi-| poract City, kier je pokojni %

b d o

Ji 2 poslanca, 1 milijon Nem-
cev na Poljskem 2 senatorja,
tri in ¢etrt milijona Nemcev na
Cedkoslovaskem pa 70 poslan-
cev in 36 senatorjev.

Cetrt milijona Nemcev pod

‘vel 12 let, ter ved sorodnikov.
| Doma je bil iz sv. Kriza, vas
Javorje pri Litiji, kjer zapusca
‘Se enega brata in Stiri sestre.
'V Cleveladu je zivel 10 let, —
'V mestni bolniSnici je zadnje

ltalijo nima niti ene Sole, Ifled' ' dni umrla rojakinja Nettie Ka-
tem ko ima pol milijona Nem-| plan roj, Novine, stara 27 let.
cev na Madzarskem 46 Sol; pol | Bjjy je “rojena v Clevelandu,
milijona Nemcev v Jugoslavi-| yier zapuiéa moza Johna, 6-
Ji 162 Sol, 1 nuvh‘]on N(;n_me'v N2 |atno hierko, starde Mary in
Poljskem 514 Sol, a tri In Cetrt| pqlixy Novine, &tiri sestre in
‘milijona Nemcey v CeSkoslo-| gpivi hrate, — Isti dan je pre-
vaski 5293 8ol, 1 popolno uni- | inil yojak Louis Gliha, star
verzo, 2 tehnicni fakultetl, | 58 let in doma iz Gornje vasi,
konservatorij. Na eno nemsko v, (satez na Dolenjskem, od-
Solo v Geskoslovaski pride 106 koder je priSel v Ameriko pred
otrok, na eno CeSko pa 115 0- 39 Jeti. Tukaj zapuita sina in
trok. 'dve héeri, njegova Zena pa je

| Notranjskem umrl brat Janez
| Skof. Pokojnik je bil pred sve-
|tovno vojno v Ameriki, odko-
|der je potem tik pred zadet-
kom vojne odSel nazaj v staro
domovino. V vojni je bil kma-
lu ujet od Rusov in je bil po-
tem tekom vse vojne v ruskem
ujetnistvu. Pokojni zapuséa Ze-
no in pet neodraslih otrok in
enega brata v Jugoslaviji. V
Ameriki pa &tiri brate.

— V Clintonu, Ind., je pred
dnevi preminul rojak Matt
Cesnik, star 42 let In rojen v
Pal¢jem pri St. Petru. Pobrala
ga Je suSica. Tam zapuSéa Ze-
no, v Clevelandu, O., brata ter
ve¢ sorodnikov starem kraju.

— V MecCurtainu, Okla., je
pred nekaj dnevi umrl rojak
Paul Warmuth, star 72 let in
doma od nekod na Koroskem.
V Ameriki je Zivel 34 let in za-
pusita Zeno, dva sinova in héer.

V Italiji izhaja 7 _Ile_m:'skih ' umrla leta 1936. Nadalje zapu-
casopisov, ki jih izdajajo Ita-| siq sestro, v stari domovini pa | pred kratkim slavila zlato po-
lijani sami in so pisani v fa-| jva brata in dve sestri, —

e by : roko rojaka Mr. in Mrs. John
Sisticnem duhu, na Madzar-| Rojak Frank Perko je prejel | Turk. John Turk Zivi v Calu-

skem jih izhaja 11, v Jugosla- | i, Kala pri Ambroiu Zalostno | metu 7e 60 let, njegova Zena

— V Calumetn, Mich., sta

viji 18, na Poljskem T1,
Cetkoslovagki 249.

V Italiji, na MadZarskem in
v Jugoslaviji Nemei nimajo
nobenega stalnega gledalisca,
na Poljskem imajo 2, na Ces-
kem 17, ki dobivajo denarne
podpore od Ceskoslovaske vla-
de.

V nobeni drugi drzavi, iz-
vzemdi CeSkoslovaike, nunajo
nemike manjsine radio oddaje
v nemékem jeziku. V Ceskoslo-
vaski imajo Nemci svojo lastno
radio postajo v Melniku, med-

redno oddajajo tudi
Skem jeziku.
V Italiji nimajo Nemei nobe-

VvV nelm-

Vivest, da mu je pred kratkim |

preminila tam v lepi starosti
/71 let njegova mati Anna Per-
' ko. Tu zapuS¢a Stiri sinove, e-

'no héer in eno sestro, v stari

'domovini pa Stiri sinove. — |
' Isto tako zalostno vest je pre- |

' jela rojakinja Mrs. Modic in

| njena sestra Mrs, Jerica Sivec,
da jima je v domovini umrla |

mati Marija KraSovec v staro-
| Sti 73 let in siger v vasi Sleme,
fara Sv. Tropea pri Velikih
!blokah. Ranjka zapuséa tu o-
menjeni dve héeri, v domovini

tem ko druge ceske postaje| pg 5 sinov in moza Franca. — |

Druzini Wesley A. Mickovie,
'se je narodil pred dnevi sin-pr-
vorojenec. Dete in mati se na-

ne kulturne organizacije, na|hajata v Glenville bolnidniei in
Madzarskem je ena, v Jugosla- | stq oba zdrava. Deklislo ime
viji jih je 45, na Ceskoslova$- mlade matere je bilo Rose Pla-
kem pa 2237, 'ninsek, héerka v Clevelandu

Sedaj naj sledi nekaj prime- | jobro poznane druZine Mrs.
rov z razmerami v Neméiji. Planinfek, — Tatovi so enega
Na eno olo v Nemdéiji pride | zadnjih vecerov z dvoriiia,

Ceskoslovaskem prideta na e-

nemdiji pridejo povpreéno na
enega prebivalea 3 knjige, v

Geskoslovadki pa pride na ene-
ga nemsSkega prebivalca 6
nemdkih knjig.

Pred svetovno vojno nemska
narodna manjiina na ozemlju
sedanje Slovagke, ko je bila Se
pod Madzarsko, ni imela nobe-
ne Sole; dames imajo Nemci
celo vrsto ljudskih in srednjih
Sol.

iz tega pritrdil, da je praviea
na deskoslovadki strani in koli-

ftev, nam je lahko v zadosce-
nje, da se je v odlodilnem tre-
nutku tudi uradna Jugoslavija
odlofno postavila na stran svo-
jih cefkoslovaskih bratov.

no nemsko folo 102 dijaka. V |

Vsak posten ¢lovek bo tore) |

kor pridemo jugoslovani v po- |

' Laushe, odpeljali njegov avto,
v katerem se je nahajalo za ka-
kih $200 vrednosti golfne
sportne opreme. Avto so po-
zneje nasli, oprema pa je izgi-
nila, — Miss Dorothy Karlin-

¢e in dobro poznanee druZine
Charles Karlinger, je bila te
| dni imenovana za Stabno bol-
nicarko v St. Luke’s General
bolnifnici tukaj v Milwaukee.

— V St. Marys, Pa., je pred
nekaj dnevi umrl Hrvat po i-
| menu Zoreti#, V gostilni je za
stavo izpil 15 ‘‘drinkov”’ in
drugi dan so ga nasli mrivega
v postelji. Bil je star 40 let in
samee.

— V McKees Rocks, Pa., je
pred kratkim umrla po opera-
ciji na gol&i Katica Simdéié,
|stara 4 9let in rojena v Sanju

ger, héerka v Clevelandu Zive- J

pred oltar,

i g ~ | pri Delnicah. Bolna je bila Sti-
rifke tvornice letal in z njim | ri leta. Tu zapuiéa moza, dva
izvajal razne umetnije, da bi 8 |otroka, tri brate in eno sestro,
tem pokazal na odli¢no delo v starem kraju pa starse.
tvornice in obenem pomagal| — V Detroitu, Mich., je pred
nabirati za tvornico naro€ila. nekaj dnevi umrla vdova Te-
V  Jugoslavijo je priletel iZ‘I.rezija (tazvoda, ki je Zivela 51
Romunije. Te dni je v bliZini | let v Calumetu. V Deltroit je
Belgrada izvajal v zraku naj- | fla, da si poisde zdravnika spe-
drznejie umetnije, Nenadno pa | cijalista, a jo je smrt prehite-
se je letalo obrnilo in padlo na|la. Njeno truplo so pripeljali
tla. Letalo se je razbilo in leta- nazaj v Calumet. Stara je bila
lec je oblezal mrtev, /71 let in rojena v okolici No-
* Orjadko Orehovo drevo, V | V858 mmesta. Zapuita pet smov.
Vrhoveih pri Beranah v Crni | T]V,OS.CEO.]'*.M’CI"'. je umrl
gori je blizu 1000 let staro ore- | Lmltba .]1’11(\‘])101'111' tsa‘;ljka_]ﬁn,]e s
hovo drevo, ki je visoko nad 50 | Selbme George Secen v staro-

metrov. Les tega orjaka ceni- 'sti 74 let. Tudi on je Zivel tu v

jo na 50,000 dinarjev. Njegov | Amerild Sez 50 let. Zapusts fe-

lastnik kmet Cufa Hadrovié pa ! hkera:

orjafkega oreha ne misli pose-| V Painceville 0. e rojak
kati, ker mu vsako leto obilno | Frank kof dobil iz stare do-

1400 kg orehov. v Dolenji vasi pri Rakeku r

no in deset odraslih sinov in|

obrodi. Lani mu je dal orjak movine %alostno vest, da mu je\

pa 95 let. Oba sta bila rojena
v okolici Crnomlja v Beli Kra-
Jini. Imela sta v zakonu 11 o-
trok, izmed katerih jih & osem
Zivi.

— V Nanticoke, Pa., je rojak
Louis Plesencar zadnje dni iz-
gubil svojo Zeno. Nekako pred

' mesecem dni se ji je omracil

um in zdaj so jo potegnili iz
ngl:iega majhnega nabiralnika
vode, w kateregs je dan prej
'skoéi’la, egD _Je ﬂ )

— V Bellmont, O. je zadnje
dni dospela jz stare domovine
Urika Matos. Prisla je k svo-
Jemu mozu Tonetn Matofu in
poleg njega ima tam Se 3uri
sestre,

~— V Moon Run, Pa., je ne-
davno umrla Frances Cuk, sta-
ra 52 let in doma s Planine pri
Logatcu. V. Ameriki je bila 28
let in bila je dvakrat omoZena.
| Po prvem moZu se Je pisala
Kodri¢, Tu zapuféa dva sinova

150 dijakov  povpreno. Na kjer stanuje sodnik Fr. J.| in dve héeri iz prvega zakona

in moza ter tri héere iz druge-

' ga zakona in brata Fr. Revna.
| — V Midwayu, Pa., se je
pred kratkim druZini Stanley
‘Pajk rodila hdéerka prvoro-
| jenka.

‘Preko 15 milijonov ljudi od-
; visno od WPA,

|V Zdr. drzavah je danes od
| WPA administracije odvisnil
za Zivljenje ni¢ manj kot 15,
1 500,000 oseb. Poleg tega dobi-
| va svoje meseéne in letne do-
hodke nadaljnih 8,000,000 o-
‘seb v obliki starostne pokojni-
‘ne ali brezposelne zavaroval-
nine, Nikdar v zgodovini ame-
rigkih drzav se ni e toliko lju-
di naenkrat prezivljalo na jav-
ne stro¥ke. V zgoraj omenjenih
ftevilkah ni vieto 350,000 mla-
| dih fantov, ki se nahajajo v ta-
' kozvanih gozdnih taboriféih in
ki dobivajo dnevno po $1.00 in
| Vso oskrbo, Tudi ni omenjenih
917,000 vojnih veteranov, ki na
l en ali drug nadin dobivajo me-
|seén0 podporo od vlade.

- Novi modeli avtomobilov

Avtomobilske druzbe nazna-
njajo, da so potrosile do $60,-
000,000 za nove 1939 avtomo-
bilske modele. Vse avtomobil-
ske druzbe pricakujejo letos,
' da bodo jako zaposlene in da
bodo letos prodale vedje Stevi-
lo novih avtomobilov kot kdaj
prej. To zato, ker bo prece) no-
vih sprememb na teh modelih.
Zlasti se pri¢akuje, da se bo
' dvignil produkt tovornih av-
| tomobilov. Tedensko bo skoro
' gotovp narejenih 35,000 novih
tovornih in potnifkih aviomo-
bilov.
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Dopisl brez podpisov se ne priobéuje)u.
— Rokopisi se ne vracéajo. — Pri spremembl
naslova naj narod :uiu navedejo poleg umu..a mdi st.m naslov.

dopisnikl sami in pe urednistvo,

Zu vse oslale dopise odgovarjajo

LLokalne vesti

Ako imate na naslovu li-
sta, ki ga premmute ozna-
teno

9-1-38
pomeni to, da Vam je s to
ftevilko potekla naroc¢nina
ter Vas prosimo, da jo ¢im
prej obnovite, da Vam lista
ne ustavimo.

+ 80 1zvol jeni,
| brt ima dovolj brezposelnih, ki

ALI STE REGISTRIRANIY

(e niste Se, storite to do Y.
septembra in udelezZite se pri
marnih volitev 20, septembra.
~— Registracijski urad v me-
stni hi&i je odprt vsak dan od
8:30 dop. do 5. ure pop., ter od
20, avgusta napre) tudi do
8:30 ure zveder.

— Slovenski radio program,
ki bo kot redna jugoslovenska
ura prvi¢ oddajan prihodnjo
nedeljo od 2:00 do 2:30 popol-

dne, bo — upamo — v nasi in
amerifki javnosti sprejet z
odobravanjem. Izbiri prvega

programa smo posvecali vso
gkrb, le zal, da je pol ure tako
kratek ¢as, da ne bo mogla vsa
bogata krasota nafe pesmi pri-
ti naenkrat do polne veljave.
Skufali pa jo bomo predociti
ameriski javnosti stopnjema v
prihodnjih programih. Po za-
slugi naSih zavednih trgoveev
jr za prve tri mesece ta sloven

gzircr® - ng nska

TR R, B WYY

W

Je, da LU pluglalill Lasieg-
rul na celo uro. Ako se ho po
tem prvem programu prijavi-
lo e dovoljno Stevilo nadalj-
nih trgoveev in drustev,
to lahkg doseglo, Podpirati pa
bodo morali vzdrzevanje ure
tudi privatniki s tem, da bodo
trgoveem pokazali da cenijo
njithovo pozrtvovalnost in ku-

se ho

povali svoje potreb§éine poi
njil. Tudi ob priliki rojsmih
dni in drogih  obletnic  hoste

lahko presenetili svoje drage
¢ kratko ¢estitko potom radia,
kakor je to obicaj Ze pri dru-
gih narodnostih. Za potrebne
informacije glede takih cestitk
se¢ obrnite na na¥ urad. Pazite
torej na prvo oddajanje v ne-
deljo in sporodite potem s kar-
to postaji, kako vam je pro-
gram ugajal. Naslovite: Jugo-
slav Hour, WEMP Radio Sta-
tion, Empire Bidg., Milwau-
kee, Wis,

— 500,522 volilnih glasovnic
za primarne volitve dne 20,
septembra bo razdeljenih 12,
septembra med razna mesta in
vasi milwauSkega okraja. Gla-
sovnice bodo vsebovale imena
H72 kandidatov, od katerih jih
bo 48 za razne drzavne urade,
21 za kongres, 193 za drzavno
poslansko zbornico, 35 za o
krajne urade in 282 za odbor-
nitka mesta raznih politi¢nih
strank., — V zvezi s predstoje-
éimi volitvami  je August L.
Guis, predsednik milwauske
tickarske unije tudi podal iz-
javo, v kateri se pritozuje, da
so nekateri kandidati dali tis-
kati svoje kampanjske tiskovi-
ne zunaj drzave. ‘‘Milwaunske
tiskarne,”’ je dejal Guis, *‘so
opremljene dovoljno, da laliko
izvrie vsako koli¢ino in vsake
vrste tiskovin. Tudi njih cene
niso ni¢ visje kot kje drugje.
Vendar so nekateri kandidati
povsem ignorirali domaca pod-
jetia ter so narodili svoje ti-
skovine v drugih drZavah. Pla-
éilo za te kandidate bo gotovo
priflo na volilni dan, kajti mi-
sleti volilei gotovo mne hodo
rlasavali za kandidate, ki jim
je dobrobit domade nbrti de-
veta briga e prej, % predno

Tudi tiskarska o-

bi v teh dnehl lahko bili delez-

ni skromnega zasluzka, a kan- |

didati, ki so naroc¢ili svoje ti-
skovine zunaj, so bili za to sle-
pi. To si bo treba zapomniti,”
je dejal Guis,

— Milwausgki mestni koncil
potuje v Kalifornijo. 24 mil-
wauskih aldermanov  ho 15,
septembra odpotovalo na me-
stne stroske v Los Angeles,
Cal., da skusajo pridobiti pri-
hodnjo konvencijo Ameritke
Legije v 1. 1941 za Milwaukee,
Letofnja konvencija te najved-
je amerifke organizacije, ki
Steje na milijone ¢lanov, se bo
vrfila v Los Angelesu v dneli
15. do 18. septembra. Vsa vedja
amerifka mesta se pulijo za
to konvencijo, kajti mesto, v
katerem se vré, je ob njenem
zakljutku navadno za ve¢ tez-
kih milijonov bogatejse. Tako
g0 delegati na
1937 v New Yorku potrosili
38 milijonov dolarjev, in na
konveneiji 1. 1933 v Chicagu
22 milijonov. Ako se milwau-
fki delegaciji aldermanov po-
sreci, da jo pridobe za Milwau-
kee v letu 1941, racuna se, da
bodo pustili tu najmanj 6 do
10 milijonov. In za to vsoto,
je mestni koneil racunal, se ze
upla: i 11~L1mt1 kakih $h,lmll

' njimi in
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mesta. New York na pr. je L
1936  poslal v Cleveland, 0.
svo] polnostevilni mestni lcun—
cil, poleg 100 moz policijske
sile na  motociklih  in konjih,
da _je prihodnjo konvencijo
pridobil za sebe. Potovanje v
Los Angeles je mestni  koneil
odglasoval na zadnji seji in
zupan Hoan je izjavil, da reso-
lucije ne ho vetiral, ker se mu
zdi, da bi to potovanje v resni-
ci utegnilp imeti uspeh. Vsak
alderman bo dobil $250 za pot-
ne stroske.

— Nasi bolniki. Operaciji na
zolénih kamnih se je morala
v torek 30, pr. m. podvred
Mrs, Terezija Remshalk, sopro-
ga tajnika drustva g, 11
JPZS.,, Franka Remshaka,
1646 \T 32nd St. ()]m'ueuo je
srecno prestala ter se ji stanje
obraca na bholje. Nahaja se v
St. Joseph  bolniei, sobha 338,
kjer ji bodo prijateljski obiski
dobrodogli, Zelimo ji skoraj-
fnega popolnega okrevanja.

— Poroéno dovoljenje so
vzeli te dni: Joseph Poushe
Jr., 1956 So. 68th St., in Marie
Janezi¢, 1123 So. 60th St.,

lo sreéno!

— Rojenice pa so se zglasile
v preteklih dneh pri sledecih
slovenskih druzinah: Mr, in
Mrs. Joe Stampfel, 1120-A W.
Washington St., Mr. in Mrs.
Anton Skaza, 4517 W. Nati-
onal Ave. ter Mr. in Mrs. Jo-
seph Lukitsch, 1369 N. Haw-
ley Rd. Pri prvilh dveh so pu-

Istile zdravi héerki, pri zadnji

pa krepkega sincka.

— $1 na minuto za politiéne
govore na piknikih. Na nedav-
nem  pikniku
stranke v Pleasant Valley par-

nji gotovo miso ni¢ kaj veseli.

mlad mo%, ki je prijazno vabil |

vse ‘“politisne’’ naj pridejo na |
oder, e se Zele predstaviti|

publiki. Tega jim seveda ni bi-

lo treba dvakrat reéi, ampak!

$3.60 |

= so jih opremile pivovarne,

konveneiji . |

Za |

West Allis; Gustave Schmel- |
ing, 3839 N. 22nd St., in Agnes |
Cerne, 3433 N. 20th St. — Bi- |

demokratske |

ku je bila uvedena movost z8 |
politiéne govornike, ki je sled- |

Pri mikrofonu na odru je stal|

_-
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nekateri so se takoj zopet obr- | has been so rapid that we have

nili kislega obraza. Ko je nam-  hardly become reconciled to | nil v “Komar”

re¢ kandidat stopil na oder,

dejal:

1. SEPTEMBRA 1938.

rena je tl\kal‘sl\.l Skrat spreme-
, kar seveda ni

one advancement than another | pravilno, in 1~»t0tako tudi Mrs.
mn je oznanjevalee pu|wm:|}1as pushed itself to the fore- |

One dollar per minut,  front, It is rapidity of progress

please! Nekateri so stvar vzeli | that brings about our present

z dobrodufnostjo in placali |

zahteveno vsoto, drugi pa so se |

godrnaje obrnili, ¢e§, da ne
zmorejo te cene, Tretji so sku-
Sali nekaj ‘‘glihati”’,
se ni dalo, so kondéno

day difficulties of readjust- |
ment and it is manifest that |
our progress is only limited to

cour ability to adjust ourselves
pa ker to the changes as they are
placali | hrought about.

vseeno. Najdaljsi govor je imel '

Another great step ‘that

neki kandidat, ki je za 20 mi- |now heing taken, is in educa-

nut govora placal $20.

tion. Heretofore so mueh of our

. — Preiskava o gostilnah, ki | time and education was spent

‘odpravo prohibicije je veéina
'drzav sprejela tudi zakone, po
katerih se ne smejo vrniti vec
tisti ®asi, ko so pivovarne sa-
| me oplmmlv gostilnigke pro-
ter jih potem oddajale v
:]mdna,ivm posameznikom. S
| tem so takoreko¢ same lastova-
le dotiéne prostore, oziroma se
| Je v njih moralg toéiti izkljué-
np le njihovo pivo, s éemur se
| je ustvarjal mnekak monopol
nad gostilniSko obrtjo. Takoj
| po odpravi prohibicije so pivo-
varne nekaj casa imele respekt
pred novim zakonom, Lkmalu
pa so zacele zoper uvajati ta
stari sistem. Drzavne oblasti
o0 zdaj prisle na sled, da je sa-
'mo v milwaugkem okraju ka-
kih 19 takih gostilen, ki jih
pravzaprav lastujejo pivovar-
ne in uvedena je hila oh8irna
preiskava, ki je sedaj v teku.
Zaslitsavanje vodi urad drzav-
|nega pravdnika, ki je pozval
predse Ze ved gostilnidarjev in
dela na pregledovanju rekor-
|dov vseh izdanih gostilnigkih
| licene, ki jih je okoli 2,300, V
[ vsakem slucaju, v katerem bo
dognano, da je kaka pivovar-
na na kak nad¢in soudeleZena v
obratovanju posameznih go-
stiln, bodisi v obliki finanéne-
ga posojila gostilnidarju za na-
bavo gostilnitke opreme, bo-
[disi da direktno sama lastuje
tako opremo, bo drZzava odvze-
la licenco obema, pivovarni in
gostilnicarju.

— Wisconsin State Fair do-
'segel noy rekord, Iotofinii Wis
consin State Fair je desegel le-
Posetilo on i

los nov rekord,

24401 ohiskovaleer, kai
| kasa stevilo lanskega obiska
za okroglo 22,000. Tudi fi-

, | nancno je prekosil vse prejsnje
rekorde z nad $25,000 Ccistega
dobicka. Ralph K. Amon, rav-
natelj razstave opozarja, da je
ta razveseljiv rekord bil dose-
fzen v ¢éasu, ko
razmere niso pa¢ najboljie in
da so Ze bila leta, ko se je rfiz-
stava sploh morala opustiti za-

radi nezadostne podpore s

strani javnosti, Prihodnja raz-
stava, ki se bg vr8ila v dneh

19. do 27. avgusta 1. 1939, bo

ge velja in obseZnejfa, izjavlja

Amon.

SHEBOYGAN

— Poroka, Te dni sta se po-
|ro¢ila Miss Amelia Dragan,
héerka Mr, in Mrs. Jos, Dra-
gan na 916 Indiana Ave., in
Mr. Hugo Gehr. Na predveder
poroke so prijatelji na domu
Mr. in Mrs, Frank Fale mlade-
mu paru priredili prisréno od-
hodnico iz samskega stanu.
| — Obilg sre(e!

News

Views

America Marches On

Clouds of uncertainty dark-
en the present days. Which-
ever way one turns one will
note that we are surrounded
by obstacles that make the
future an intricacy difficult to
fathom, Yet, as they say, every
clond has a silver lining, and
so 1 believe it is today. As we
look across the panorama of
history we see revolution after
revolution of one kind or
another. The industrial revo-
lution that came as a result of
‘mechanized production has
brought about a new era and
with it myriad problems that
are awaitgg solution.

Few people seem to realize
that our country is afflicted
with growing pains. Progress

| has
gospodarske |

7 | in regard to phases of produe-

tion, but now the trend is to-
ward the angle of preparation
of society molding itself to be
able to enjoy and reap the full
benefit of the leisure ‘that
modern production methods or
the industrial revolution has
brought about. This education
is of the greatest and most
vital importance. We have but
to look at the statistics which
portray for us the rising trend
of erime; in spite of the increas.
ed efforts to ecombat it. Tt is
only through proper education
that we can reach a desirable
solution. It is hoped that as
we progress along these lines
that such civilization shall not
produce a soft easy-going race
of people, to be later conquered
by more hardy nations. This
has happened in the past, his-
tory does repeat itself. The
Roman empire was at one time
a glorious nation, but decad-
ence set in, and sturdier race
conquered, Empires have come
and gone, so that today we
have in our own country those
who are alarmed that the very
things we have developed for

our welfare may become the
cause of our downfall.
The changes of progress

have been so rapid that one
could very wel] liken our coun-
try to a strueture that was
heing built where the architect
changes the design each week.
No sooner do we get one prob-
lem partly solved and a new

M. 0\'(,]1, ki je kuhala na svat-
1 bi, v ““Olson”’.

Izpuséena pa je bila pomoto-
ma zahvala prijatelju lg. Za-
merniku iz Chisholma, Minn.,

' za poslano brzojavno cest:tlcoﬂ

is |

kakor tudi prijatelju Joe
Stampfelnu za njegove “‘po-

obrede.
Maks in Agata DezZman.

IZ RODNIH KRAJEV

* HiSa Zrtev plamenov, Ne-
davno zjutraj je na Mlaki pri

rocne”’

Kokrici zgorela do tal hisa
Janeza Benedi¢i¢a. Benedidi¢ |

Je bil v Kranju v zaporu, kjer
Je zaradi nekega pretepa v
StraziSéu moral odsedeti Sest
dni. V zaporu je bil ba¥ zadnji
dan, ki so ga prisli obvestic o
nesreci.

* Zrtev Krke, Te dni je vro-
¢ina zvabila h kopanju v Krki
tudi 34-letnega  oroZnifkega
pripravnika Radeja Jukiéa iz
Novega mesta. Moz je krenil
vzdolz Krke k ZelezniSkemu
kopaliscu, kjer sta lepa nasipi-
na in plitka voda, v kateri se
kopljejo tudi otroci. Gotovo je,
da ni poznal toka vode in nje-
nih hladnih tolmunov. Tako
je prigel iz tople v hladno vo-
do, kjer ga je zadela sréna kap,
da je izginil s povriine in uto-
nil.

* Smrtna nesreéa ljubljan-
skega gostilni¢arja. Na Zabje-
ku v Ljubljani

|

; Je- | Kanada,
je popravljal |

gostilni¢ar Jernej Spilar svojo |

hifo v Hrenovi ulici, v kateri
je ime] znano gostilno
sodéku’’. Te dni se je povzpel
po lestvi na zidarski oder go-
stilni¢ar sam. Pri tem je ne-
nadno izgubil ravnoteZje in o-
mahnil z odra pet metrov glo-
boko na plocénik, ob katerega
Je udaril z glavo s tako silo, da
si je prebi]l lobanjo in oblezal
ter potem med prevozom v
bolnignico izdihnil,

* Qtradna smrt mlade delav-

one £r.:o8, which in iiself is 99 1. =
| B \ ; 2371 b3 ezl g e s INK U114} 1\ L na delav-
\ ﬂ.l e gt getri nova, zaposlena v
“' ] i,i.' na "i'u
Ghﬂnge-“i ahﬂut us; lf ll \\'ln‘p Y Srvasty Kletnil
Y }Jto«tm.e
otherwise it would have a ten | No

dency to lull us intg a degreo

of complacency. which would
result in the beginning of a
period of retrogression. Time

shown that material
wealth does not in ifself bring
happiness and contentment.

1
| Al

ze je bila vsa v pla.memh
je pritekla iz
1 in le s tezavo so pogasili
Nesrecnica Je dobila

in
(,:!mpr 0 kriged

ot

Orar
t

| 'r:.x-.ir!- opekline po vsem tele-

It is in the field of psychology |

tha lies the answer for cont
entment. As mankind grows
spiritually it brings itself into
harmony with God’s plan. The
greater the harmony the less
the discord, so much the
greater the harmony theh less
the discord, so much the
greater the complete fulfill-
ment of our lives.

Frank Schneider,
_._G-,_.__

DOPISI

Ela,nOm drustvg ‘Bratski Dom-;
Stev. 11 J, P. Z. 8.

Milwaukee, Wis, — Clanstvu
nasega drustva se naznanja, da
Je bilo mna zadnji redni seji
sklenjeno, da se v obilnem &te-
vilu udelezimo proslave 25.
letnice sobratskega drustva
““Bratje Svobode’’ 8t. 7, kate-
ra se vrii v Jefferson dvorani
dne 11. septembra,

To drustvo nam je bilo ved-
no naklonjeno, zato tudi upam,
da bomo vsi upoStevali dru-
stveni sklep ter se res v pol-
nem Stevilu udelezili te pro-
slave, za katerp vstopnice ima-
mo tudi v nafem uradu. Vsak
si jo tukaj lahko preskrbi.

Slifi se, da bo program pro-
slave zelo pester in da bo vsa-
komur ugajal. PokaZimo se to-
rej vei v Jefferson dvorani dne
11. septembral

S pozdravom,

Frank Ramshak, tajnik.

—_—

Dodatek k zahvali.

V zahvali za presenedenje
ob priliki najine 25-letnice za-
kona, se je vrinilp nckaj nelju- |
bih pomot,ki jih Zeliva s tem
popraviti,

Ime prijatelja Josepha Ko-

si, Resevalel so ¢ez nekaj mi-
nut prepeljali  Hojanovo v
bolni¥nico, kjer je v stradnih
'mukal l?dl]llllla P()kana je
bila marljiva delavka in je nje-
na stragna smrt zbudila splos-
no socutje, Oblastva so uvedla
preiskavo, da ugotove pravi
vzrok nesrede.

* Smrtna nesreéa kolesarja
v Tremerju, Pred kratkin se
je peljal 26-letni v Pedovniku
zaposleni rudar Anton Bradad
iz Celja s kolesom proti Tre-
merju. Za njim je privozil to.
vorni avtomobil iz Radeé in ga
prehitel. Bradaé se je oprijel
avtomobila in se tako vozil
proti Tremerju. Na cesti pod
cerkvijo v "Tremerju je privo-
zil nasproti neki osebni avto-
mobil. Sofer tovornega avto-
mobila je zmanj¥al brzino.
Brada¢ je spustil avtomobil
in zavil s kolesom na sredg ce-
ste, a v tem trenutku je privo-
zil mimo osebni avtomobil in
tres¢il Brodarja s tako silo v
glavo, da mu je razbil lobanjo.
Brodarja so prepeljali v celjsko
bolnico, kjer pa je kmalu pod-
legel poskodbam.

* 8 strehe je padel, Iz Kra-
nja so prepeljali v ljubljansko
bolni¥nico  delavea Antona
LotniSkarja. Lo¢ni¥kar je de-
lal na btl‘i.‘}ll, k]er pa mu je
spodrsnilo in je padel na tla.
Oblezal je nezavesten in je po
prevozu v bolnifnicy umrl.

* Zrtev zahrbtne Voglajne.
Pred dnevi v mraku se je Sel
kopat v Voglajno 26-letni, v
Westnovi tovarni zaposleni
delavee JoZe Golob s Spodnje
Hudinje pri Celju. Z njim je
bil njegov tovaris Malej. Tam
jo bilo ve& drugih kopalcev
(Goloh, ki ni znal plavati, je pri

"kopanju zaSel v globoko vodo

in izginil pod povrsino, ne da
'bi bil kdo to opazil. Pozneje
je Malej pogresil tovarifa in
ga zacel klicati, & zaman, Dru-

siPI.i‘

IVELA

uuuwvljeuu leta 1912,

UPRAVYNI
Predsednik:

Zupisnikar:

Jakob Stariha,

"OBZOR",

na 739 W, National Ave, —

WISCONSIN

Mibael Geiser, 822 West Bruce Street, Milwaukee,
Podpredsednik: Frank Medle, 1314 So, 62nd Street, West Allis, Wis.
Tajnik: Joe Matoh, 704 South 9th Street, Milwaukee, Wis.

Blagajnik: John Selich, 838 South 6th Street,
Frunk Britz, 708 South Tth Street, Milwaukee, Wis.

NADZORNI

1339 South Tth Street, Milwaukee, Wis.
Lud, Vodnik, 662 W, Bruce Street, Milwaukee, Wis,
Val, Medle, 2037 W. National Ave, Milwaukee, Wis,
Mary SkuSek, 747 W. Bruce Street,

URADNO GLASILO:
630 West Nationtl Avenue, Milwaukee Wis.
ZDRAVNIK:
Dr. John S. Stefanez, 602 So. 6th Street, Milwaukee, Wis,

Drustvene seje se vrsijo vsak tretji petek v mesecu, ob 8. uri zvefer,
Pri Zvezi Lilija se lahko zavarujete za
samo posmrtnino $500.00 ali $260.00,
dowment"” police in platevanje do starosti 60 let.
bolnigko podporo. Sprejema se kandidate od 16. do 50. lela starosti
obojega spola. Za posmrtnino se lahko zavarujejo tudi drugorodei. —
V mladinski oddelek se sprejema otroke od rojstva do 16. leta in se
lnhko zavarujejo za $250.00 all $500.00 posmrtnine. Za podrobna po-
jasnila se obrnite na odbor.

LILIJA

Sedez: Milwaukee, Wis.

ODBOR:
Wis.

Milwaukee, Wis.

ODBOR:

Milwaukee, Wis,

Izdaja sé tudi “20 Year En-
Poleg tega tudi za

g1 dan zjutraj je Voglajna bli-

zu mesta nesrece naplavila Go-
lobovo truplo. Pokojni Golob
si je gradil v Gaberju hiSo in
se je nameraval v kratkem po-
ro¢iti, Nenadna smrt pa mu je
preprecila vse lepe nadlrte.
el

— V Herminie, Pa., je pred
kratkim wmrl za poskodbami,
ki jih je dobil pri delu v jami,
rojak Josip Barlié, star 58 let
in doma iz Moravea.

— V Port Arthurju, Ont.,
sta bila nedavno pri
avtni nesreci ubita Hrvat in
Hrvatica Mato Vukovié¢ in Ma-

|ty Jelié, tezko ranjena sta pa

L‘\I! ;

P“f al\ala h"""m len jim je zaklad;
nadno pa se je bencin vnel| o)) 5o raduna - 11]1110\?0 hoga-

bila Joe Juri&ié¢ in Mike Baz-
darié.
____*0.__-_-—

HUDA BORBA LAPONCEV
ZA OBSTOJ

Leto za letom potujejo La-
ponei s svojimi ¢éredami sever-
nih jelenov po Finski, Komaj
majhen del finskega prebival-
bt\'ﬂ o, pa ne morejo Ziveti v

irn med ontalimi Pinei, 7a
kaj 1 ivljenje

]l uliba Aty 4l

il!l
' SeVel'l,

=eanje
‘

Q| :"'-\ :..-'..---J:I-'

lufmw,ue Puna. u.,an\.. L
po Stevilu

stvo. Prav to hogastvo ga sili,
da se seli iz kraja v kraj. Zi-
val potrebuje hrane in deZela
ima malo pase. Zaradi tega ne
morejo nikjer dalj casa prebi-
vatl na mestu, ampak sa vedno
selijo, vedno i8¢ t‘JO novih ]m&—
nikov. Cesto morajo na svojem
potovanju prebroditi jezero ali
kako drugo vodo. Vse to pa
jim ne dela preglavie. Kar ob-
le¢eni z otroki na ramah ali na
hrbtu prebrodijo reko, Zivali
pa jim slede.

Zdravnikov ne poznajo. Ra-
ne, ki so malo huj8e, so za po-
sameznika usodne. Kdor je
slab in brez modi, da ga ne mo-
rejo ve¢ mnositi njegove noge,
kdor je na poti padel in ob-
lezal, ta je ze mrtev. Ljudje
morajo naprej, ¢reda sili dalje.
Kratko prisréno slovo, véasih
tudi nekaj solz, in druZina gre
naprej, bolnik pa je oblezal.
7 bolnimi ofmi gleda, kako
njegovi in ¢reda severnih jele-
nov izginjajo v oblaku prahu.
On umira. Nihde ne toZi, nihée
ne vzdihuje, ker je ostal sam.
Vsak pozna svojo usodo.

Ko divjajo pozimi snezni vi-
harji ¢ez dezelo, ko so tisoCera
Jezera pokrita z debelim le-
dom, tedaj nastanejo najvecje
nevarnosti za ljudi in ¢éredo.
Zival je treba hraniti, kar je
najtezavnejie vpraSanje. Te-
daj pritisnejo tudi volkovi, ki
sta jih prignala mraz in lako-
ta v blizino ¢loveka. Borbe so
vsak dan hujfe. Ce se posredi
volkovom, da premagajo ¢lo-
veka, tedaj je vsa ¢reda sever-
nih jelenov ena sama velika
zrtev. Uboge Zivali obupno
dirjajo sem in tja. Laponec in
njegova zival trpita, a poma-
gati si ne moreta,

ii

ALI STE REGISTRIRANIY

Ce niste Se, storite to do 9.
septembra in udelezite se pri-
marnili volitev 20, septembra.
— Registracijski urad v me-
stni hi&i je odplt vsak dan od
8:30 dop. do 5. ure pop., ter od
20. avgusta naprej tudi de
8:30 ure zveder.

i

Ce se hode mladenié p poroéiti,
tedaj da svoji nevesti poroéno
darilo. To darilo je primerno
razieram, v katerih zive La-
ponci. Darila so prav skrom-
na: prstan, blago za obleko,
zlica, lonec, steklenica in véa-
sih celo kaj posebnega, recimo
cenen gramofon. Po poroki v
cerkvi vrne nevesta ta dar Ze-
ninu. Najvedja Zelja vsakega
Laponca je otrok. Morda ni
naroda na svetu, ki bi s tako
sredo pricakoval novega ¢lana
v svoji druzini. Kadar je La-
ponec pri svojih otrokih, mo-
ra tudi njegova pl‘ilJuhlJEllu
(Zivina dakati, da st '

| 5] 1

woaar ‘lleg,] as

STV 1no

o

Gost: “*Kaj pa ste imeli da-
nes z gospodom profesorjen,
da je bil tako razkaden?’’

Natakarica: ‘‘Kj, ni¢ poseb-
nega! Poklical me je in me
vprasal, kaj plava v juhi. Re-
kla sem mu: ‘Vi ste pa res do-
ber profesor prirodoslovja, d¢e
Se muhe ne poznate!’ In radi
tega je zacel tako upiti!”’

*

Ali pridejo tudi Zenske v ne-
besa?

‘‘Zenske ne pridejo v nebe-
sa,”’  je rekel neki Zupnik v
pridigi. UZaljene Zenske so ga
seveda zatozZile kofu in ta ga
pokli¢e na zagovor. V zagovo-
ru pa se zupnik skli¢e na sv.
pismo, kjer se ¢ita v skrivnem
razodetju sv. Janeza: ‘‘In bilo
Je v nebesih pol ure vse 'tiho.”’
— ““Kako bi bilo to mogode,”’
pravi, ‘““¢e bi bile tudi Zenske
v nebesih!”’

ZAHVALA

Tem potom se spodaj podpi-
sana  najsréneje  zahvaliva
vsem najinim prijateljem in
prijateljicam za veliko prese-
necenje in za krasna darila,
katerega ste nama priredili za
najino 25-letnico zakona, v ne-
deljo, 21. avgusta.

Ker nimava vseh imen na
razpolago, zato nama ni mogo-
¢e poimensko imenovati vseh.
Najina topla zahvala pa gre
vsem enako, ki so bili navzodi.

Ob tej priliki se prav iskre-
no zahvaliva Mr. in Mrs, Ig.

Tominseku, ki sta dala svoje
prostore na razpolago.
Vam udana,
John in Mary Beve,
2122 So. Allis St.

AGITIRAJTE ZA OBZOR!

GASOLIN POPRAVLJAMO
OLJE tudi
POPRAVILA “hodles” in blat-
in vse u % nike (“fenders”)
AYTOMOBILSKE R 2 ter oskrbimo
POTREBSCINE PREBARVANJE
426 So. 6th St. Tel.: BRondway 80660




. SEPTEMBRA 1938,

JUGOSLOVEN

SKI OBZOR

et

e

JUGOSLOVANSKA
PODPORNA

ZVEZA

Inkorporirana 1. 1915.

Blagajnik:

Nadzornik:

zveder na 726 W, National Ave, -

Pozor:

Note:

UPRAVYNI
Predsednik: Viktor Petek, 3812 W. Greenfield Ave., Milwaukee, Wis.
Podpredsednik: Anton Demsar, 2040 So. 92nd St.,, West Allis, Wis.
Tajnik: John Lenko, 929 So. 6th Street, Milwaukee, Wis.
Zapisnikar: John Arnié, Road 4, West Allis, Wis,
Anthony Yeray, 706 South 24th Sireet. Milwaukee, Wis.

NADZORNI
Predsednik: Frank S. Ermens, 6227 W. Greenfield Ave., West Allis, Wis.
Frank Zajec, 725 W. National Ave, Milwaukee, Wis.
Nudzornica: Terezijn Kaytna, 4423 W. National Ave,, Milwaukee, Wis.

POROTNI ODBOR
Predsedunik: Joe Vidmar, 2027 W. Garfield Ave., Milwaukee, Wis.
Porotnik: Anton Debevec, 1803 So, 156th Street, Sheboygan, Wis.
John Poklar, 609 West Virginia Street, Milwaukee, Wis,

TISKOVYNI ODBOR :
“John Lenko, 929 So. 6th Street, Milwaukee, Wis.
Frances Skrube, 930 Broadway Ave., Sheboygan, Wis.
John A, Obluck, 1130 W. Walker Street, Milwaukee, Wis.

“OBZOR", 630 West Nationtl Avenue, Milwaukee Wis.
YRIHOVYNI ZDRAVY NIK:
Dr, H. T, Kristjanson, 324 E, Wisconsin Ave., Milwaukee, Wis.

Seju glavnega odbora se vrsi vsak tretji ponedeljek v mesecu, ob 7:30
Pri J, P. Z, Sloga se lahko zavaru-
jete za $1,000;$600 ali $250 posmrtnine in za $1 ali §2 dnevne bolniske
podpore. — Zavarujete se tudi lahko za samo posmrinino.

Vse posiljatve in stvari, ki se tifejo gl. upravnega odbora in
Zveze, se naj posiljajo na gl. tajonlka. — Vse zadeve v zvezi z blagaj-
niskimi posli, se naj posiljajo na gl. blagajnika.
menjene gl. porotnemu odboru, se naj posiljajo na predsednika porot-
nega odbora. — Vsl dopisi glede Zveze se naj posiljajo na predsedni-
ku tiskovnega odbora, drusitvene objave in naznanila pa na nasloy

urednitva.
All remittances of business concerning lodges and members
should be addressed to the secretary’s office. — All financial matters
should be addressed to the treasurer's office.

SLOGA"|

Sedez: Milwaukee, Wis.
ODBOR:

ODBOR:

— Vse pritoZbe na-

DOPISI

“‘Naprednim Slovenkam’’
premislek!

Milwaukee, Wis, — Bliza se
¢as konvencije, zato vas opo-
zavjam, da pridete vse na pri-
hodnjo sejo, ki je zadnja pred
konveneijo, da nam na njej po-
date svoja navodila in da de-
legatinje sliSijo va%a priporo-
¢ila in Zelje.

Pregovor pravi: Po todi zvo-
niti je prepozno! — Zato ape-
liram na ¢lanice, da nam daste
navodila poprej, da bomo ve-
dele kaj odobravati kaj ne.

Konvencija stane mnogo. Ali
zalihog, da je ¢lanstvo tako
brezbriZzno, da se tako malo o-
glasa s kakSnimi navodili.
(Gledam v glasila drugih Jed-
not. Koliko nasvetov od ¢lan-
stva delegatom je v njih, A v
naSem glasilu se oglafajo sa-
mi delegati, ¢lanstvo pa moléi.
Zato se vsaj ve potrudite in
pridite na prihodnjo sejo, da
tako skupno reSimo probleme,
ker kolo ¢asa se sude in ¢lan-
stvo se staramo 1z dneva v dan.

v

Mladina bo zacela zavzemati
nasa mesta. Zato je potrebno,
da se vsaj vsaka tri leta malo
spremeni, kar ne odgovarja
razmeram seda). In ker smo
tukaj v tem okrozju delegati i-
meli  par skupnih sestankov,
zato vam bomo delegatinje
lahko povedale par predoc¢enih
sprememb v pravilih, ako
boste iste odobravale ali za-
vrgle, In ako ima katera kak-
§no profnjo ali pritozbo, jo ho
tudi lahko povedala, ker sedaj
pred konvencijo je fe vedno
Cas.

Torej, upam, da bom videla
v nedeljo vse ¢lanice na seji,
kot tudi nekaj novih &lanie, ki
jih pripeljite s seboj. Sedaj je
e prost pristop.

Sestrski pozdrav,

Kati Mayer, predsednica.

LILY LODGE REVIEW

Due to lack of space in the
Obzor last week, Seaweed com-
bines  with Seribbler and
Scratcher to bring you the
biggest events in the blooming
of the Lilys.

Two weeks ago the second
Lily outing was held at Silver
Lake and a swell time was had
by everyone that attended. The
girls especially had a good
time at the expense of the boys
who paid the bills.

There were all types of
recreation to be enjoyed by all.
Some went swimming, others
boat riding, a few dancing and
others just sang. And those
songs, oh yea ! !!

Those who attended enjoyed
the outing so much 'that they
decided to have another one
September 11, Tt will be held
at Gonring’s Resort. If you are
planning on attending get in
'touch with Tony Starich or
Martin Gregoreich on or be-
fore Tuesday, September 6.

Baseball

Frank Zortz’s brigade suf-
fered defeat at the hands of
Mgr. Lenko’s forces on the
ball field last Sunday. The
defeat was the second handed

the Lilys by the Forwards.
The score of the tussle was
9 -6,

Flashy playing by the For- |
ward infield played a big part
in defeating our ‘‘heroes’
Miraculous stops by Zalesnik,
Sedlak, Frangesh and Sedmak
cut off many ‘‘sure hits’’ by
Lily batters. I

Tony (it must bhe forced on
me) Vodnik was the Lily star.
He hit a homer and two
singles, in three frips to the
plate. In addition he allowed
only six hits, and struck out
17 Forward batters,

Forwards _ 014010120—9
Talys . - 001041000—6

Batteries: J. Sedmak and
Jerab; T. Vodnik and Primo-
zich.

The boys, however, won u|
game last week when they en-
gaged Tevich’s All Stars in
a thriller. The game was won
on a ninth inning rally whiel
netted five runs before anyone
was retired. The final score
was: Lilys 8, All Stars 7.

All Stars ... 20000103 1—7
Lilys ....... 00020001 5—8

Batteries: Tevich and Sus-
nor; Krosl and Primozich.

So far this year the bhoys
have won 8, lost five and tied
one.

Sick List

Sunday’s game with the
Forwards really was a tough
one. Several players had to
report to the Lily doctor for
repairs, ‘‘Dizzy”’ Zortz has a
possible fracture of the left
thumb, Lollypop Lon has a
badly bruised leg, and Tony
Vodnik strained a few muscles
in his pitching arm. Less seri-
ous injuries were suffered by
Frank Primozich, who was hit
on the mouth by a pitched
ball; Bill Simerl, who had a
stiff neck; Tony Smrekar, who
injured his thumb when the
buck skin broke on his glove;
Lud Krosl, who got hit in the
ear by a ball, and Johnny Mo-
110?1{0, who suffered from a
bad case of excessive indul-
gence. (Whitey Tominsek, the
umpire, barely escaped injury
when he called a few raw ones
on the Lily pitcher. Boy! Was
Tony mad. (Al’ te pece, Ton-
¢ek?)

Hash Slinging B): The Three
l‘s!s?

FLASH ! 1! Bill Simer] has
been promoted to fourth string
by the brain trusters of the
team. .

[ly hot ! | Several

boys?

Scratchers Downfall
Fourth string really is down
hearted these days. lle is very,
very fond of somebody’s cou-
sin, but he has not been formal-
ly introduced to her. How
about a helping hand? Kh,

| Seribbler?

L B

Where was Johnny Mohor-
ko and his latest 1890 swim-
ming suit during the Lily out-
ing?

Famous Last Words

“I don’t indulge unless it is
forced upon me.”” These come
from the lips of Tony Vodnik.
(Al” te je peklo, Toncek?)

L ] L -

Here’s something thats real-
nights ago
when Simerl and Gregoreich
were  developing  pictures,
they were so burned up over
spoiling several prints that
they had to sit in front of a
fan to cool off. Hot stuff, eh,

Bro. Krosl will wear out the
steps at the home of Ant-why-
net Oh-Block if he keeps sit-
ting on them every night. Is
fourth string still hanging
around, Casanova?

L

Vicky hopes that the For-
wards do not get too angry
when they find out that the
photographers camera that she
was using did not have any
film in it. Did you pose very
hard, Forwards?

Believe It Or Not

The Lily ball players drank
pop when ‘‘Toots’ Simerl
decided to pop because no one
else wanted to pop when it was
time to pop.

-

Due to lack of a Slovenian

|educa.tion, the ball players did

not talk it up much in Slove-
nian as it was planned, How-
ever, the three loyal Sloven-
ians, I, Zortz, Mohorko and
Gregorcich, did their shore of
Slovenian chattering,
o % 9

Sign on the way to Silver
Lake: **Teeny Weeny Peas.”
At one Lily member well
known outside of Milwaukee,
eh, Tini?

1s

L B

During the Forward game,
when Winkler slid into second
base two balls came towards
Simerl at the same time. He's
still wondering  were they
came from, and so are we,

*

Where were all the Lily
rooters (besides the Simerl
family) during the Forward
game, How do you expect the
boys to win if they don’t get
any moral support?

Fourth string is still waic-
ing for “‘Tini"’ to adopt him.
How about it, cradle snatcher?
Do you still think he’s cutet
(Strike five on Scrateher.)

- L -

Krosl really looked swell
when he tried to catch the ball
with his ear, Better luck next
time Lud.

The Bay View district is
still being invaded by the Li-
lys. If this keeps up Mr. No-
vak will have to go on the
County. Boy, was the food
good! (7)

LI

““Dizzy”’ Zortz has finally
found himself a steady jobh.
He has been appointed official
dish wiper for the Novak girls
of Bay View,

Wanted

Dish washer to go into part-
nership with *‘Dizzy’’. Must
have good references and abili-
ty to drop dishes without
breaking them,

L B

Casanova made a special
trip to pick up his girl before
the Forward game when he
noticed that she wasn’t among
the spectators. “Qld Iron
Sides was not fit for the trip
so he horrowed  Zortz’s jal-

lopy.

Did you know that the Li-
lys have the two best (1) bak-
ers in the country right in
their organization? They baked
a ‘“‘potica’ for the outing and
were complimented (?) by
everyone  Who , tasted it
(Maybe the ““potica’ is the
reason why many Lily mem-
bers are seeing the doctor
lately.)

LR

A certain Lily, known as
“Cupid”, is erawling into
“‘Dizzy’’ Zortz’s love affair.
Let the reporters know what
the final decision is. Kh, Lil?
Notify “‘S’’ or %8 or S,
the gentlemen of the press.

LR ]

The magic camera was again
on the seen of action., The
vietim, this time, was ““Toots”’
Simerl, who gave the boys a
few pointers on batting before
the game. Here she is showing
the boys the perfect follow
through.

‘““Toots (Here’s How) Simerl

P. S. The boys let her put
on a Lily uniform to make the

picture more realistie,
*0 @

Ao b b 4 4 4 4 4 4 4 4 2 2
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ALI STE REGISTRIRANI? ‘

Ce niste Se, storite to do 9.
septembra in udeleZite se pri-|
marnih volitev 20. septembra. |
— Registracijski urad v me-
stni hi$i je odprt vsak dan od
8:30 dop. do 5. ure pop., ter od |
29. avgusta naprej tudi do|
8:30 ure zveder.

LY ¥ ¥V ¥ ¥V ¥ ¥V vy

While were shoving you pie-
tures we might as well show
vou the form that Tony (Are
you foreing it?) Vodnik used
in striking out 17 Forward |
batters. :

Tony (Al’ bova zletela) Vodnik,:

* *

Attention Singers! i

The singing club will soon
swing into action again. All
those who did not belong to
the club will have an oppor-
tunity to join on September
27, the date of the first warb-
ling lesson.

- N »

And now we have another

picture. This one was'taken at

the outing while CGallun and
Zortz were swimming across
the lake. The picture was

taken in the middle of the lake
and since Gallun did the better
posing of the two marathon
swimmers, he was snapped by
the magie camera,

Eddie (riba) Gallun

Did You Forget Anything

Mr. Kdward ‘‘Forfetful”’
(iallun finally remembered not
to forget what he forgot. He
forgot to forget. If he did not |
forget what he forgot we
would not write this forgetful
column about forgetful Eddie.
Do you (4) get it? If you don’t
get it, forget it.

Did we forget anything we
forgot to forget? If we did for-
get we are forgetful.

Scribbler, Scratcher and Sea-
weed

(The three *“S’’ boys)

P. S. To Bessie: Please ex- |
cuse Seaweed for not coming
over Monday evening as he
was writing for the Lilys.
Thanking you in advance we |
remain, — Yours truly,

Scribbler and Scratcher.

KADAR.

Kadarkoli ste v dvomu ...

kje dobiti potrebS¢ine ali postreibo za svoje
gospodinjstvo, za svoj dom, za sV0jo drugino, ali

KADAR...

Vas trgovec slu¢ajno nima dotitne stvari, da
Vas brzo postreZe, ali

P
* @

je sila in rabite nujno profesijonalne pomodi
bodisi podnevi ali ponodi, ali

KADAR...

hitro Zelite dobiti prijatelja na telefon in
pokramljati Z njim

POGLEJTE

v nai “IMENIK TRGOVCEV, OBRTNIKOV
IN PROFESIJONALCEV”, ki Vam bo brzo
povedal pravi naslov!

“Udobna sluzba zaVas in za trgovca!”

Alexsander Dumas:

GROF MONTE CRISTO

Roman ¢udne usode mladega mornarja, ki je postal nedolina
Zrtev zahrbtnih intrig, a pozneje lastnik najvedjega bogastva
na svetu,

SESTI DEL.
(Monte Cristo ‘pomaga usodi spletati mreZo okoli gospoda
Villeforta, Morcerfa in Danglarsa.)

(190) (Nada ljevanje.)
XVI.
Preteklost,
“To je dobro,”” pravi vodnik, *‘pozabil sem drugi kljué.”
*‘Pojdite ponj!”’ - '

*‘Pustim vam svetilko.”’

‘‘Ne, vzemite jo s seboj!’’

““Toda vi ostanete brez ludi.”’

“Jaz vidim tudi v temi.”’

‘*Ah, kakor on!”’

*‘Kateri on?”’

‘*Stevilka 34. Pravijo, da se je tako privadil teme, da bi
v najoddaljenej¥em kotu svoje temne celice nagel iglo.”
““Treba mu je bilo deset let, da je dosegel to,”” zamrmra
grof tiho.

Vodnik odide s svetilko.

_ Grof je govoril resnico; komaj ostane nekaj sekund v te-
mi, ze razlocuje vsak predmet kakor na belem dnevu.

Sele zdaj resni¢no spozna svojo celico,

““Da,”” pravi, ““tu je kamen, na katerem sem posedal, tu
sled mojih ram, ki so se vtisnile v zid, tu nekaj kapelj krvi od
onega dne, ko sem si hotel razbiti glavo ob zidu! O, te Stevil-
kel... Spominjam se.., Pisal sem jih nekoé, ko sem racunal .
starost svojega ofeta, hoted se prepri¢ati, ¢e ga % morem naj-
ti Zivega. O, trenutek sem upal na ta raéun, kajti na nezvesto-
bo in lakoto nisem mislil!’’

In grenak smehljaj zaigra na grofovih ustnicah. Kakor v
sanjah vidi svojega oteta v grobu in Mercedo pred oltarjem.

bil

Na drugi strani zidu vzbudi njegovo pozornost neki na-
pis. Crke so bile na zelenkastem zidu %e bele,

“MOJ BOG,” cita grof, “OHRANI MI SPOMIN!"

"“Ah, da,” vsklikne, ‘““to je edina moja molitey iz zadnje-
ga Casa. Ved nisem prosil za prostost, ampak samo za spomin;
bal sem se, da izgubim razum ter vse pozabim. Moj Bog, o-
hranil si mi spomin; hvala ti, moj Bog, hvala!’’

Ta hip se prikaZe svit luéi; trenutek nato vstopi vratar,
ki se je vrnil.

Monte Cristo mu stopi nasprodi,

‘‘Pojdite za menoj,’”’” pravi vratar,

In pelje ga po podzemeljskem hodniku, vodecem k dru-
gemu vhodu.

V Monte Cristovi dusi je vstajala mnoZica misli,

Prvi predmet, ki vzbudi njegove pozornost, je bila umetna
ura na steni, ki si jo je sestavil Faria. Potem se ozre na ostan-
ke postelje, na kateri je umrl ubogi jetnik.

Pri tem pogledu obide grofa nezen ¢ut globoke hvaleZno-
sti, in dve debeli solzi mu zdrsneta po licu,

“Tukaj,” pravi vodnik, ‘‘je Zivel blazni uboZec; tamka]
Je prihajal k njemu mladi moz’’ In pri tem pokaZe Monte
Cristu vhod v rov, ki je v tej celici ostal odprt. *‘Na barvi
kamenja,”’ nadaljuje, ‘‘je neki udenjak spoznal, da sta morala
obcevati skoro deset let, Uboga ¢loveka, kako sta se morala
dolgodasiti.””

Dantes vzame iz Zepa nekaj zlatov ter jih poda moZu, ki
ga je Ze dvakrat pomiloval, ne da bi ga poznal,

Vratar vzame denar, misle¢, da je nekaj srebrnih noveev,
toda pri svitu lud¢i spozna vrednost vsote, katero mu je dal
obiskovalee,

““Gospod,” pravi, ‘“‘zmotili ste se.”’

*“Na kakfen nadin?”’

“*Dali ste mi zlato."’

“Vem.”

“Kako? Vi veste?”

“Da.’,

““Torej ste mi hoteli dati to zlato?”

“Da.’,

““In ga lahko ¢isto mirno obdrzim?*’

itDn.?}

Vratar se zacudeno ozre v Monte Crista,

““Gospod,”” pravi, ko ne more verjeti v tako sreco, ‘‘ vade
velikoduSnosti ne razumen.”’

" “*Vendar jo je lahko razumeti, prijatelj,”” pravi grof; *bil
sem pomorscak, in vaSa povest me je morala torej ganiti bolj
kakor vsakega drugega ¢loveka.”

**O gospod,’” pravi vodnik, ‘‘ker ste tako plemeniti, paé
zasluZite, da vam nekaj ponudim.’’

“Kaj mi ima¥ ponuditi, prijatelj? Skoljke? Dela iz slame?
Hvala!”

‘*Ne, gospod, ne, Neko stvar, ki je v zvezi s povestjo, ka-
tero sem vam ravnokar povedal.”

““Res?”’ vsklikng grof zivahno. ‘‘Kaj vendar?”

‘“Cujte,”” pravi vratar, ‘‘kaj se je zgodilo, Mislil sem si:
V celici, v kateri je prebival jetnik petmajst let, je vedno kaj
najti. In iskal sem povsodi.”

‘“Ah,”” pravi Monte Cristo, spomnivsi se abbejevih skri-
valigé, ‘‘Res?”’

““Na ta nadin sem zasledil,” nadaljuje vratar, *‘da pod
vzglavjem postelje in na ogniSéu zveni votlo.”’

““Da,”” pravi Monte Cristo, da.”’

““Dvignil sem kamne in naSel...”

““Vrvasto lestvo in orodja?’’ vsklikne grof,

“Toda kako to veste?’’ vprafa vratar zadudeno.

““Tega ne vem, a mislil sem &i tako,”’ pravi grof, ‘‘kajti
obi¢ajno se najdejo v skrivali¥¢ih jetnikov take stvari,’’

““Da, gospod,’’ pravi vodnik, ‘‘na%el sem vrvastg lestvo
in orodja.”’

“In jih imag Se?’’ rede Monte Cristo,

‘“Ne, gospod: prodal sem te razlicne stvari, ki so bile ze-
lo zanimive, popotnikom. Toda ostalo mi je nekaj drugega.”

““Kaj pa¢?’’ vprada grof nestrpno,

‘““Ostala mi je nekaka knjiga, pisana na platno.”

**0,”” vpraga Monte Cristo, ‘‘to knjigo ima¥ Set”’

““Ne vem, e je to knjiga,’’ pravi vratar, ‘‘toda imam to
stvar %e.”’

““Prinesi mi jo,”’ pravi grof; ‘‘in e je to ono, kar se mi
zdi, se veseli, prijatelj!”’
‘“Takoj, gospod.”

In vodnik odide.
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smrt napravila zan) oltar,

0 moj drugi oce,”” pravi, *‘ti, ki si mi dal prostost, zna-
nje in bogastvo, ti, ki si nalik vigjemu, nadarjenejSemu bitju
poznal dobro in slabo, plemenito sree, vzvisen duh, velika dusa:
¢e v globo¢ini groba od nas ostane Se kaj, kar trepece pri gla-
su onih nasih, ki so %e na zemlji, ¢e ostane del naSega bistva
na mestu, kjer smo veliko ljubili ali veliko trpeli, te pri oce-

* tovski ljubezni, katero si gojil do mene, in pri otroskem spo-

slovanju, katero sem ti izkazoval, rotim, da mi s kaking zname- |

njem ali s kako besedo vzames ostanek dvoma, ki me pri¢ne
peéi in mi razjedati dufo, ¢e se ne izpremeni v prepricanje,’”

Grot pobesi glavo in sklene roke.

**Vzemite, gospod!’’ pravi glas za njim.

Monte Cristo se trepetajod ozre,

Vratar je drzal v roki dva popisana zvezka platna, na ka-
tero je izlil abbe Faria svoje zaklade ucenosti, Ta rokopis je

bilo veliko delo abbeja I'arie o zdruzitvi Italije v kraljestvo. |

Grof jih hlastno vzame v roke, in njegov pogled se ustavi
na epigrafu:

HZmaju izrujes zobe,
nogami, pravi Gospod.”’

‘“Ah,” prav, ‘‘to je odgovor! Hvala, oce, hvalal’’

In iz Zepa potegne majhno denarnico, v kateri je bilo de-
set banénih, listkov po tiso¢ frankov,

““Vzemi to listnico!”’ pravi vratarju.

““Ali mi jo hocete dati?”’

“*Da, toda pod pogojem, da jo odpres Sele potem, ko
odidem,”’

In relikvijo, ki jo je naSel ter je imela zanj vrednost ve-
likega zaklada, spravi na svoje prsi, zapusti podzemeljske
prostore in se vrne na ladjo,

‘“V Marseille!”” pravi,

Z nepremiénimi oémi gleda z ladje na stra®no jeco.

" Cita, **in leve poteptag s svojimi

“Nesreda onim,”’ pravi, “‘ki so me zaprli tja, kakor onim, |

ki so pozabili, da vzdihujem v tej temni je¢i!”’

Grof stopi k preperelim ostankom postelje; iz katere je|

“Veé kakor to: bila mu je nezvesta; omozila se je z enim
1zmed onih, ki so preganjali njenega zarolenca. Vidite torej,
Morrel, da je bil ta moz tudi v svoji ljubezni nesrecnejsi
od vas.”’

“In temu mozu je Bog poslal tolazbo

**Poslal mu je vsaj mir,”

““‘In ali je mogel biti ta moz srecen le e en dan?”’

**Upa, da bo, Maksimiljan.”’

Mladi moz pobesi glavo na prsi,

D
.

vprasa Morrel,

lnFl‘ »y

| Cristu roko. ““Toda spomnite se. . .
“*Petega oktohra, Morrel, vas pricakujem na otoku Monte
Cristu. Cetrtega vas bo pricakovala jahta v bastijskem prista-
'niscu. Ta jahta se bo imenovala ‘Eurus’, Povejte svoje ime pa-
| tronu, in ta vas pripelje k meni. To velja, ali ni res, Maksi-
miljan?’’
“Vi me zapustite?”’

“*Da, opraviti imam v Italiji, in zapuidam vas z vaso ne-
| sreco samega, s tem orlom z mogocénimi krili, katerega posilja
Bog svojim izvoljencem, da jih prinese k njegovim nogam.
Povest o Ganimedu ni bajka, Maksimiljan, ampak alegorija.”

“Kdaj odpotujete?”

“Takoj. Parnik me pri¢akuje, in v eni uri bom dalec¢ od |

vas. Al me spremite v pristanisée, Morrel?”

““Popolnoma sem vam na razpolago, grof.”’

““Objemite me,”’

Morrel spremi grofa v pristanifte, Parnik kmalu odpluje,
in kakor je rekel Monte Cristo, je bilo ¢ez eno uro le % komaj
videti na obzorju bel oblak dima, na katerega je Ze metal svo-
jo senco blizajo¢i se mrak. -

| XVII,

Peppino,

Isti hip, ko je izginil grofov parnik za rtom Morgion, je
zapustil ¢lovek, ki je potoval s posto iz Florence v Rim, malo

Ko se peljejo mimo katalonske naselbine, se obrne grof mestece Aquapendente. Potoval je z najvecjo hitrostjo, ki mu
na stran, se tesneje zavije v svo] plad¢ in zamrmra Zensko ime, | je bila mogoca, ne da bi postal sumljiv. .
| Na sebi je imel rujav popotni povrsnik, ki se je na tem

Zmaga je bila popolna; grof je zatrl v sebi vsak dvom.

Zenska, katere une je izgovoril z izrazom neznosti, ki bi
Jo bilo skorg lahko imenovati ljubezen, je bila Haydee,

lzkreavsi se, krene Monte Cristo proti pokopaliscu, kjer
se Je lmel sniti z Morrelom,

Tudi on je pred desetimi leti na tem pokopaliséu po-
bozno iskal grob, in iskal ga je zastonj. On, ki se je vracal na
Francosko z milijoni, ni mogel najti groba svojega oceta, ka-
teri je umrl od lakote.

Morrel mu je sicer dal postaviti kriz, toda ta se je po-
staral, in grobar je z njim podkuril, kajti grobarjem sluzi v to
navadno les starih krizev,

| brzem potovanju Ze precej obrabil,

toda izpod njega se je

' blescal trak Castne legije. Prav tako na tem kakor zlasti se

| na naglasu tega moza, ¢e je govoril s postiljonom, je bilo po-

[znati, da je brancoz. Zlasti prepricevalen dokaz, da je moz

iz dezele univerzalnega Jezika, je bila okolS¢ina, da so vso
njegovo italijanscing tvorili tehniéni muzikalni izrazi, ki kakor
Anglezev goddam nadomestujejo vse finese posebnega jezika.

“*Allegro!”” je vekel postiljonu vselej, kadar je Sla pot po
klancu navzgor.,
“*Moderato!”” je rekel, kadar je sla pot navzdol,
Dobri mozje, katerim sta bili ti dve besedi namenjeni, so

Vrli trgovec je bil mnogo sreénejsi: umrl je v rokah svo-|se pri njih mnogo smejali.

Jih otrok, ki sta ga spremila k njegovemu pocitku, in le;’sal]

poleg svoje Zene, ki je umrla dve leti pred njim,
g SVo) p J

 koder je videti Rim, se mu ni porodil ¢ut entuzisticne radoved-

Dva velika marmornata xpomenika z njunimi imeni sta | nosti, ki sili vsakega popotnika, da se dvigne na vozu, da bi

bila ograjena z Zelezno balustrado in obsencéena od
cipres. -
Maksimiljan se je oprl na eno izmed teh dreves ter upiral
8voj pogled nepremicéno na groba.

Njegova bolest je bila velika.

Stirih | ¢imr prej videl stolico sv. Petra, ki jo je opaziti jred vsem

drugim. Ne, potegni] je iz Zepa svoj robec in razvil i+ ojega pa-
pir, katerega razvije, opazuje in ¢ita.

**Prav, imam ga!’’ pravi nato zadovoljen.

Voz krene skozi vrata del Popolo, se obrne nu «wvo in ob-

“*Maksimiljan,” mu pravi grof, ‘‘¢lovek nima gledati sem, | stane pred Spanskim hotelom.

ampak tja gori.”

In pokaze mu z roko proti nebu.

‘“‘Mrtvi so povsod,”” pravi Morrel, *‘Ali mi niste rekli te-
ga vi sami, ko sva zapufcala Pariz?”’

|

Mojster Pastrini, nad znanec iz prejsnjih poglavij, sprej-
popotnika na pragu s klobukom v roki,

Popotnik izstopl, naroé¢i dober obed ter vprasa po naslovu
tvrdke Thomson in French, katerega mu povedo “akoj, kajti

me

“*Maksimiljan,”” pravi grof, ‘‘Zeleli ste ostati nekaj dni v | ta hiSa je bila ena najbolj znanih v Rimu;

Marseillu. Ali je to Se vasa Zelja?’’

‘‘Jaz nimam nobene Zelje ved, grof; toda zdi se mi, da bi
mi bilo ¢akanje tukaj manj muéno nego drugje.””

““Tem boljse, Maksimiljan; zapustim vas in vzamem
boj vaSo besedo, ali nj res?”’

‘*Ah, pozabim na njo,”’ pravi Morrel, *‘pozabim na njo!”’

““Ne, vi ne pozabite na njo, Morrel, ker ste postenjak in
ste prisegli.”’

““O grof, imejte usmiljenje z menoj! Grof, tako sem ne-
sreCen!”’

**Jaz sem poznal moZa, ki je bil mnogo nesreénejsi, Maksi-
miljan.”’

“‘Nemogoce!”’

““Ah,” pravi Monte Cristo, ‘‘to, da se vsakdo smatra za
najnesrecnejfega, je eden glavnih dokazov ¢loveike prevzec-
nosti.”” —

“Toda kdo more biti nesreinejsi od onega, ki je izgubil
edini zaklad, katerega si je Zelel.”” :

“‘Poslusajte, Morrel,” pravi Monte Cristo, ‘‘in pazite na
to, kar vam povem. Poznal sem moZa, ki je vse svoje upanje
in vso svojo sre¢o, kakor vi, stavil v Zensko. Ta moz je bil mlad,
Je imel starega oceta, ki ga je ljubil, in nevesto, ki jo je obo-
Zeval. Hotel se je oZeniti, ko mu je slu¢aj usode, katera bi naw
tako mnogokrat lahko vzela vero v Boga, da Bog pezneje ne
dokaze, da mu vse sluzi kot sredstvo, potom katerega izvrsi
svoj velicastni nacrt, — ko ga je torej slu¢aj usode oropal

o

=]

prostosti in neveste in z njima vred bodoénosti, o kateri je |

sanjal, ter ga vrgel v temno jeco.”’

““Ah,”’ pravi Morrel, “‘je¢o élovek cez teden, mesec ali
leto zapusti.”’

- “Ostal je tam Stirinajst let,”” pravi grof in polozi =vojo
roko na ramo mladega moza,

Maksimiljan zatrepeta.”

“Stirinajst let!”’ zamrmra,

“*Stirinajst let,”” ponovi grof, *‘Tudi nad njega so tekom
teh Scirinajstil let prisli trenutki neizmernega obupa, tudi on
se je kakor vi smatral za najbolj nesrefnega éloveka ter se
hotel usmrtiti.”’

**No in?"" vprasa Morrel.

"““No, in v odlo¢ilnem trenutku ga je redil Bog s ¢lovegkim
sredstvom, kajti Bog ved ne dela ¢udeZev, V pricetkn morda
—- solznim ofem je treba mnogo ¢asa, da spregledajo jasno —
te brezkonéne hozje usmiljenosti ni razumel, toda konéno je po-
stal potrpeZljiv ter ¢akal. Nekega dne je na Cudovit nacin
vstal iz groba izpremenjen, bogat in mogoden, skoro podoben
Bogu. Njegov prvi klic je bil namenjen njegovemu oéetu: nje-
gov oce je bil mrtev!”’

““Tudi moj ofe je mrtev!’’ pravi Morrel.

“Dastoda vas ofe je umrl v vaZem naroéju, ljubljen, sre-
¢en, spoftovan, bogat in v visoki starosti. Njegov oce/pa je u-
mrl ubog, ohupan, dvomes o Bogu, in ko je ¢ez deset let njegov
sin iskal njegov grob, je izginil celo ta, in noben znak mu ni
govoril: ‘Tam pociva v Gospodu sree, ki te jo tako ljubilo.” "’

‘01" pravi Morrel.
~_‘““Ta je bil torej koc sin nesrecnejsi od vas, Morrel, kajti
niti groba svojega oceta ni mogel najti.”’

‘“Toda,’” pravi Morrel, ‘‘ostala mu je vsaj Zena, katero je
1jubil.”’

‘‘Motite se, Morrel; ta Zena...”

‘“Ali je umrla?’’ odvrne Morrel.

-

Bila je v ulici dei Banchi poleg Svetega Petra,

| Kakor povsod je prihod poStnega voza tudi v, Rimu vazen |

ldogmlek, Deset mladih potomeey Marija in Grahov, bosonogil,

se- | s prosojnimi komolei, toda vpirajoé¢ eno pest prevzetno v bok
|in drzeé¢ drugo slikovito nad glavo, je opazovalo popotnika, voz

im konje, Tem se je pridruzilo Se kakih petdeset radovednezev.
Postopaci in radovednezi v Rimu so srec¢nejsi kakor njiho-
vi stanovski tovarifi v Parizu, ker razumejo vse jezike, zlasti
francoski, in so torej slifali tudi narodila in vprasanja naSega
popotnika.
Posledica tega je bila, ko je nad priflee zapuscal s svojim
ciceronom hotel, da jima je sledil neki moZ, ne da bi ga opa-

zila, ter ostal v njuni blizini z izurjenoscjo pariSkega policij- |

skega Spijona. :

'rancozu se je tako mudilo na obisk k tvrdki Thomson
in French, da ni imel niti ¢asa cakati na voz, ampak je naro-
¢il, naj pride za njim.

Prifeddi k banki, Francoz vstopi,

[stocasno z njim vstopi moz, ki jima je sledil; tujec pozvo-
ni in dospe v prvo =obo, senca stori isto.

“‘Gospoda Thomson in KFrench?”’ vprasa tujec.

Na znamenje komija, ki je delal y prvi sobi, se dvigne
neki lakaj.

“‘Koga javim?’’ vprasa lakaj, pripravijen, da odkoraka
pred tujeem.
(Nadaljevanje sledi.)

“Obljubljam vam,” pravi po hipnem molku in poda Monte

V blizini veénega mesta, to je ko je dospel do Storte, od |

IME

[Classified Business-Directory]
SLOVENSKIH IN SLOVENCEM NAKLONJENIH
TRGOVSKIH PODJETIJ IN OBRTNIKOV

NIK

Rates for single Insertlons in this
[column (two 8 pt, lines) 1be per week;
in advance for six months $8.60; one
year in advance $6.00. — Each addi-
tional line 6e,

T
ia

T Milwaukee - West Allis

KOZMUT WENZEL, Beloit Road. —
Tel.: GReenfield 4113.

WOZUH LOULS, 814 South 6th Street
— Tel.: ORchard 0720,

KRALJ ANTON (Village Club), 1676
S0. 44th St, — Tel,; ORchard 0616

KRASE ANTON, 7327 W. Walker St.
Tel.: GReenfield 3450.

AvtO gerate in gasolin
KOSHAK LEO, 512 South 5th Street.
— Tel.: Blloadway 2256.

| l'i‘:li]‘iO'S-GARJ\GE_ 4206 South Gth St
Tel,: BRoadway 3660,

LENKO JOHN, 929 South 6th St. —
Tel.: ORchard 5927,

LEVAR JOE, 801 So. 2nd St. Tel.: OR.
9798, - “0Old time” milw. gostilnidar,

MARN JOSEFPH, 1101 So. 2nd St, —
Tel.: ORchard 1918,

Fender & Body Repairing
WEST ALLIS AUTO BODY CO., 8808

| " W. National Ave. — Tel.: GR. 4922,
B b Babice (Midwife)
a in masaga

lil-h\l‘Sl-ll'J MRS. THERESA M., 1103
i South 86th St. — Tel.: GR. 3310.

Briv  Brva

WODVARKA JOS,, 713 So. 6th St. —
Tel.: ORchard 1084,

Cve TCvettidasji

MAROLT JOSEFPH, 922 South 2nd St
— Tel.: ORchard 5714.

NATLACEN FRANK, 901 W. Bruce
Street. — Tel.; Okchard 4808,

SAGADIN'S PARK, (Park za piknike),
3300 W, Burnham St, 1'el.: OR, 4469

SLUGA ROSIE, 3001 W. Vliet Street,
— Tel,: WEst 6049.

SUSHNIK FRANK, 1431 E. North
Ave., — Tel.: LAkeside 1730,

TESHNER LEO, 2900 N. 12th Street,
Tel.: COncord 34568.

TOMINSEK IGNAC, 338 E. Bay St.
— Tel.: SHeridan 4417.

DOBNICK JOHN, 935 W. National Ave.
— Tel.: ORchard 3546.

TURCK MRS. SOPHIE, 6237 W. Na-

SUBAN'S FLOWER SHOP,
11th St, — Tel.: MItchell

1104 So,
5537,

tional Ave. — Tel.: GReenfield 9853

UDOVE MATT, 3300 W. National Ave,
— Tel.: ORchard 0446.

C Cevljarji (€evlji po me-
CEeV i popravila)

RIPPLE'S SHOE STORE, 629 West

National Ave. - Tel.: MItchell 4762,
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(Cist  cistilnice oblek

Tel.: OR 6630 (also Shoe Shine).

Den Dentisti

Dr. FRANTZ E. C., 526 W. National
Ave. — Tel.: ORchard 1370.

Dr. GUENTHER, E. 0., 6227 W. Green-
field Ave. Tel.: GReenfield 6553,

Dr. KLEE C, G., 805 S. 5th 8t. (Stumpf
Bldg.), Room 306, — Tel.: MI. 4790.

Dry Goodstreovite

ZAINER MIKE, 3300 W. Cameron Ave.
Tel.: Hllltop 50560,

ZURLEY FRANEK, 3201 W. Hampton
Ave. — Tel.: Hlltop 9961.

Grocerije, mesnice in
Groc™ “injava

BUTCHER ANTON, 122 W, Mineral
Street. — Tel.: Mltchell 4401,

FERKO MATH, 2312 So. K.K. Av. Tel,
SH. 0180, - 1238 So. 16th St. MI. 3615

GLOJEK FERD, 1231 So. 62nd St, —
Tel.: GReenfield 3743.

GNADER FRANK, 1100 South 1ith
Street, — Tel.: ORchard 0256.

KLAIC MARKO, 641 W, National Ave.
— Tel.: ORchard 5717.

LIPOGLAVSEK FRANK, 8601 West
Burnham Street, Tel.: ORchard 5351

SCHLOSAR'S Dry Goods, 5801—5805
W. National Ave. — Tel.: GR. 4772

MUSKATEVC CIRIL, 70, South 9th
Street, — Tel.: ORchard 5077.

Dvor~~ Dvorans

HARMONY HALL (Fr. Crnkovlé),
939 South 6th St, — Tel.: OR. 3651.

KRALJ I, 6001 W. Madison St.-GR.
4670, Prodajamo pivo tudi na sodéke

LENKO TONY, 739 W. Nationul Ave,
— Tel.: ORehard 9112,

Fotografi

| FRANK SKOK'S, STUDIO, 1333 S:
Glth St, — Tel.;: GReenfield 0366
Foto-graverji
(klifeji za slike)
| NATIONAL ENGRAVING CO., 704 So.
11th Street, — Tel.: MItchell 7710.

Piano accordions

Glasba novi in rabljeni

| LIPOGLAVSEK FLORENCE, 3601 W.
Burnham St. — Tel.: ORchard 5351,

ZAINER'S Accordion School, 1672 So.
| Muskego Ave, - Tel.: ORchard 6063,
(Poucujejo Stirje dobrl ucitelji.)

Go Gostilne in restavracije
‘ANURUJNA JOHN, 1008 So. 44th St.
| Tel.: ORchard 6044.

| BEVEC A, (The Wagon Wheel Tavern),
1217 So. 62nd St. — Tel.: GR. 6310

BEVSEK FRANK, 183 South 2nd St —
Tel.: MArquette 1873.

BUZGA JOSEPH, 1301 So. 1st Street,
— Tel.: ORchard 7549,

¢éim in ne z mrzlim mlekom, —
Skrivnost izku$enih kuharic
Jje, da dajo k cveta¢i nekaj
zlic mrzlega mleka, ker ostane
cvetaéa potem bela. — Ce pe-
¢e§ meso, ga ne smes oblivati

NASVETI
za dom, kuhinjo in gospo-
dinjstvo
Zhira Mrs. 8.

Svicarske omlete, Skuha¥ en
funt jaboléne éeZane in napra-
vig primerng Stevilo omlet, Na
vsako omleto das zlico ¢ezane,
malo strklja¥ vsako omleto
skupaj in jih polagas v londe-
no, za peko pripravno posodo.
Nato vtepe$ sneg iz nekaj ja-
jee, ga daf na vrh omlet, po-
rine§ posodo v pecico in jo pu-
sti§ ondi, dokler sneg ne zaru-
meni.

Svetujem ti: — (faj moras
kuhati vedno v isti posodi. Ni-
koli ne smeg dati ¢aja na pri-
mer v posodo, kjer se je kuha-
lo mleko, Ceprav posodo pomi-
Je¥, so na vodi vidne mastne
maroge, — Posode, ki se je v
njej prihukala kaka jed, ne
drgni s peskom, ampak daj vo-
do vanjo, da se ostanki raz-
mehéajo in se dado izlahka od-
straniti, — Krompirjevo ka%o
(ali pire) mora§ zalivati z vro-

¢enka trda, — Trdo
bolj mehko, ¢e kaned na meso,
ki vre, kapljico vinskega cve-
ta. ~— Ribe se ne smejo kuha-
ti, pa¢ pa jih das v vrelo vodo.
V tej vodi naj se le mehéajo,
ne pa vro, da ne razpadejo.

BODOGE PRIREDITVE
NASIH DRUSTEV IN
KLUBOV

Seja direktorija org. Slov.
doma vsak tretji ponedeljek v
mesecu v TamSe prostorih,

*

11. septembra. Proslava 25-
letnice drugtva ‘‘ Bratje Svobo-
de” &t. 7 JPZS. v Jefferson
dvorani, N. 27th in W. Fond
du Lac Ave.

17. septembra. (sobota). —
Drustvo ““Forwards’”’ &t 16

z mrzlo, temved le z vrelo vo- |
do. Po mrzli vodi postane pe- |
meso bo |

CHOKEL JOSEPH, 7560 So. Water
Street, — Tel.: ORchard 7149.

ERSTE ANTON, (Sunset Tavern),
7408 W, Walker St. — Tel.: GR. 2284

FRANGESH ANTON, 2012 So. Kinnic-
kinnie Ave. — Tel.: SHerldan 4204

| GABRIEL JOHN, 625 So, 6th Street,
Tel.: BRoadway 3026,

| GREGORCICH FRANK, 601 So. 6th
Street, — Tel.: BRoadway 4178,

NOVAK'S FOOD MARKET, 607 So.
6th St. — Tel.: MArquette 4662,

NOVAK'S MARKET, 6301 W. National
Ave. Tel.: GR. 2120. - Res.: GR. 1224

TERSKAN JOHN, 1217 So. 63rd St.
— Tel.: GReenfield 9841.

TRKAY'S FOOD MARKET, 1010 So.
ond St. — Tel.: ORchard 1838.

Ho_ Hoteli

THE GROVE HOTEL (I'r. Sedmak),
616 So. 6th St. — Tel.: BR. 5947.

Keg e

MEDVED FRANK, 3328 W. Burleigh
Street, — Tel.: Hilltop 9717,

REMIC MARTIN, 814 So. 6th St. —
Tel.: ORchard 7147,

SHARTZ JOHN, 1400 So. Tth St, —

Tel.: ORchard 7147.
Kleparji in instala-

Klep terji ‘‘furnacev’’

DEMSHAR A., 2040 So. 92nd St. Tel.
GR. 2644. Furnaces Vacuum Cleaned

Kr Krojaéi (obleke po

O jeriin popravila)

MLAKER VINKO, 25631 W. National
Ave. — Tel.: ORchard 2294,

REZEL JOHN, 6026 W. National Ave.
Tel.: GReenfield 1170.

Lek = Laame

BUDNER BROS., 537 W. National Ave.
Tel.. ORchard 1031—1036.

FAY DRUG CO., Cor, South 5th & W.
Nat'l Ave, — Tel.: OR, 2166—9964,
M w Madinerija in kotli,
as rabljena in popravila

PETER R. LOGUE CO., 1828 W. Plerce
St. — Tel.: ORchard 2343,

HUDAJ MARY, 161 South 1st Street.
Tel.: BRoadway 4812,

| IVANCHICH LOUIS, 625 So. 6th St, —
Tel.: BRoadway 3143,

KAMBIS MRS, MARY, 2023 So. Kin-
nickinnic Ave., - Tel.: SHeridan 4082
KAYTNA THERESA, 8911 W. Nat'l
Ave. (Highway 15). - Tel.: GR. 0144

KOMAR ANTON, 1421-3 So. Barclay
St - OR. 6024. (Tudi sobe za samc#.)

| KOVACIC MATH in ANTONIJA, 600
So0. 5th St. — Tel.: BRoadway 9581

JPZS., domaca zabava v po-
cast delegatom 10. redne kon-
vencije JPZS,, v Lenko dvo-
rani.

1. oktobra (sobota). — Dru-
§tvo ‘‘Napredna Slovenka’’ t.
6 JPZS., domada zabava v S.
S. Turn dvorani.

30. oktobra, Kartna zabava
Zen. pev. zbora ‘Planinska Ro-
7a’ v Tivoli dvorani.

Strojne delavnice (Tool & Die
Works)
MEDVED TOOL & DIE CO., 325 W.

Florida St. — Tel.: MArquette 5806.
(Tools, Dies, Jigs, Fixt,, Spec. Mach.)

e ————

-

—— et ——— e —

Odv ~ odvetaik

ERMENC JOHN JH., 2954 S. Logan Av.
Tel.: SHeridan 6709, — Urad: 411
Il Mason Street. — Tel,: DAly 2240,

CLOJEK FERDINAND A, 5905 W.
National Ave, — Tel.: GR. 1840
GLOYECK ALVIN JR., 805 S. 5th St.

(Stumpf Bldg.), Tel.: MI 2707. Res.:
So. 956th & W. Howard. - GR. 3396,

LUCAS N. F., 229 E. Wis. Ave, Tel.:
DAly 1987, Res.: (7—8 zv.) 1314
So. 60th St. Tel.: GReenfleld 3679.

SCHIMENZ MATH JR. 732 Waest
Plerce Street. — Tel.: DAly 3284-

Opr __O_prema. za trgovine,

BADGER FIXTURE CO. (I'r. Simongz,
Prop.), 321 W, Juneau Ave, BR, 5075

Plu ™~ Plumberi

DEBELAK JOHN, 930 W. Nat'l Ave.
PLUMBING & HEATING - ML 8611,

FRANGESCH VICTOR, 1701 South
Tlat St. — Tel.: GReenfield 0823.

FUZER PLUMBING & HEA'I‘I&'_L},
6406 W, Greenfield Ave. Tel, GR, 2787

D O, 0% 4T S (T80 AT AT G T 0% TR ET
ZAWERSCHNIK JOHN J, Cor. 47th -
& W. Nat’l av. — 'l'el.: Mitchell 5451

Pogr Pogrebniki
JELENC JOHN R., 2316 W. Nat'l Ave.
Tel.: MIltchell 60656 — MI, 3278

SCHAFKFEF JOHN, T04 W. National Ave,
— 24356 W, Vliet St. Tel.: Wlist 8420,
res.: 1029 N, 24th St.; tel.: WE. 6357

POh Pohiﬁtvo__ :

HOTZ & MOHAUPT FURNITURE CO.
816 W. National Ave, - Tel.: MI, 3110

PRASSER FURNITURE CO., 838 W.
National Ave. — Tel.: MItchell 1661

Prem__ Premog in drva

CHAPMAN FRANK, 3647 South Lo-
gan Ave. — Tel,; SHeridan 4950,

MRS. GORISHEK J, in SIN, 733 W.
Virginia St. — Tel.: BRoadway 2879

NATIONAL COAL & SUPPLY CO.,
1911 So. 80th St. — Tel.: GR. 4380.

P, ORDANOFF, 1034 So. 6th St. - Tel.:
ORch, 8473; res - ORch. 7347-W.

Radio Popravila

KODRICH FRED, 1026 W. Plerce St. -
Tel.: OR, 4899-W - (¢lan “Sloge”.)

L]
Sadje in zelenjava
NU WAY FOOD Market, 529 W. Nat)

Ave, — Tel.: ORchard 9650, — Kom-
Pletna zaloga sveZe grocerije, sadja,

zelenjave in mesa po nizkih cenah,
S d voda, pivo in mehke
oda pijade
AREN Beverage Co., (Soda & Spring

Water), 232 W, Bruce St.; MA. 1152

CRYSTAL SODA WATER CO. €17
W. Cherry St. — Tel.: MA. (0958,

SANITARY SODA WATER CO., 1430
So. 69th St. Tel.: GReenfield 3620.

WISCONSIN BOTTLING WORKS, 728
So. Tth St, — Tel.: MItchell 7620
St ski papir, okenska
en zagrinjala, barve

J. W. SCHEETS & SONS, Inc., 701 W,
National Ave. — Tel.: MItchell 4432

k i (Roofi
Str_eho- “Tsfqiﬁgmg

BAICOFF ROOFING CO., 614 S. 6th St.
Tel.: DAly 1488. — (Slov. podjetje.)

Tesargui_a-rj_i in kontrakt.

BRUNK WM., F. & SON, 622 W. Wal-
ker Street. — Tel.: Mitchell 4460.

FIRST & KLAUS, 1101 So, 63rd St —
Tel.: GReenfleld 5909,

PODKRIZNIK GREORGE, 1208 South
62nd St. — Tel.: GReenfield 2742

Urar Urarji in zlatarji
WELLSTEIN JOE & CO. 1116 West
National Ave. — Tel.: MItchell 6652

Zavar™"™ o

ERMENS FRANK 8., 622T W, Green-
field Ave., — Tel : GReenfield 6158.

Zelez Zeleznina

WACAK ANTON, 738 W. National Ave,
~— Tel.: ORchard 0704.

-
ZganJe vina in likerji
CITY LIQUOR DISTR., (Babich & Ko-
she), 6833 W. Nat'l ‘Ave, - Tel.: GR.
4297-6610, (Distr. of Hiram Walker)

| SHEBOYGAN |

l .

Go Gostilne in restavracije

PLESEZ JOHN, 811 Indiana Ave, Tel.:
3348, (Poleg tudi trgov. z Brocerijo.)

Mleko mlégnciiril;ﬁ;ll:i

TIMM'S DAIRY, 3714 W. Burnbam
Street. — Tel.: ORchard 1679,

Obed ovalnice (lunches)

NATIONAL FEAT SHOP, 614 W. Na-
tional Ave, — Tel.: ORchard 3813.

(b obiasiine trgovine

KRATCHNIK JOHN, 522 W. Nationul
Ave. — Tel.: ORchard 5076,

RICHMAN'S CLOTHES, W. Wisconsin
& N, 2nd St. — Tel.: MArquette 3837

OEala (Optometristi)

DR. J, JANKOWSKI, 1016 Waest
Mitchell Street. — Tel.: MItchell
7174. — Korektna ofala. — Nape-
njanje ofl povsrota glavobol

! 1 PORT WASHINGTON

SUSHA JOE, 1036 Pennsylvania Ave.
— Tel.: 2508.

SUSHA'S TAVERN & ROOSEVELT
PARK, 938 Indiana av, Tel. 348-2400

ZORKO LEO, 902 Indlana Avenue, —
Tel.: 2574,

Ho Hotell

FALRE FRANK, 836 Indiana Avenue, —
Tel.: 94-W.

Restav Restavracije

GOLDEN GATE COCKTAIL BAR, 930
Indiana Ave. Tel.: 43256 (M A Pavell)

1

Go Gostilne in restavracije

VOLOVLEK ANTON, 810 Franklin St,
— Telefon: 443,




